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® mm

Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

®

Vorsicht! Tragen Sie einen Gehorschutz. Die Einwirkung von Larm kann Gehdrverlust bewirken.

2
B

Vorsicht! Tragen Sie eine Staubschutzmaske. Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien
kann gesundheitsschadlicher Staub entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

Vorsicht! Tragen Sie eine Schutzbrille. Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat
heraustretende Splitter, Spane und Stéube kdnnen Sichtverlust bewirken.

o Q1—II

Um eine Beschadigung des Getriebes zu vermeiden, darf die Gangumschaltung nur im
Stillstand umgeschaltet werden.

®
=

Lagerung der Akkus nur in trockenen Raumen mit einer Umgebungstemperatur von +10°C - +40°C.
Akkus nur in geladenem Zustand lagern (mind. 40% geladen).

Schutzklasse Il

Nur flr den Gebrauch in trockenen Raumen.

www.sidirika:nikolaidi.gr



Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfiigung stehen. Falls Sie das Gerat an an-
dere Personen libergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tibernehmen keine Haftung fir
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Warnung!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anwei-
sungen, Bebilderungen und technischen
Daten, mit denen dieses Elektrowerkzeug
versehen ist. Versaumnisse bei der Einhaltung
der nachfolgenden Anweisungen kénnen elekt-
rischen Schlag, Brand und/oder schwere Verlet-
zungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Abb. 1)
Drehmomenteinstellung
Drehrichtungsschalter

Ein-/ Ausschalter

Umschalter 1. Gang - 2. Gang
Schnellspannbohrfutter
LED-Licht

o0k wN

2.2 Lieferumfang

Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-
kels unter Vorlage eines gliltigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

® Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

o Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

e Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

® Bewahren Sie die Verpackung nach Mdglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Akku-Bohrschrauber
Ladegerat (bei 45.138.87 nicht im
Lieferumfang enthalten)

® Akku (bei 45.138.87 nicht im Lieferumfang
enthalten)

e  Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgeméBe
Verwendung

Der Akku-Bohrschrauber ist geeignet zum Ein-
drehen und Lésen von Schrauben, sowie zum
Bohren in Holz, Metall und Kunststoff.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darliber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maf. Fur daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate bestim-
mungsgeman nicht fir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir tbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

www.sidirika:nikolaidi.gr



4. Technische Daten

Ausgangsstrom Ladegerat: ..........cccccoereeenenn. 3A
Netzspannung Ladegerét: ... 200-250V~ 50-60Hz
AKKU-TYP: 1 Li-lon
Anzahl der AKKuzellen:............cccocceeiniieeinineenne 5
AKKUKapazitat: .........ccoceeveeeiiieeeeee e 2,0 Ah
GEeWIChE: ... 1,13 kg
Max. Schraubendurchmesser-...........c.cc...... 6 mm

Der max. Schraubendurchmesser beschreibt den
maximalen Durchmesser der Schraube, die in
Holz eingeschraubt werden kann. Je nach Holzart
kann der Durchmesser der Schraube variieren.

Gefahr!

Geréausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden ent-
sprechend EN 62841 ermittelt.

Schalldruckpegel LpA ........................... 80,7 dB(A)
Unsicherheit KpA ........................ 5dB
Schallleistungspegel L, . 91,7 dB(A)
Unsicherheit K, .....ooovveeiiiiii, 5dB

Tragen Sie einen Gehoérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehdorverlust be-
wirken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 62841.

Bohren in Metall
Schwingungsemissionswert a, , = 4,67 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte und
die angegebenen Gerauschemissionswerte sind
nach einem genormten Prufverfahren gemessen
worden und kénnen zum Vergleich eines Elektro-
werkzeugs mit einem anderen verwendet werden.

Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte und
die angegebenen Gerauschemissionswerte kon-
nen auch zu einer vorlaufigen Einschatzung der
Belastung verwendet werden.

Warnung:

Die Schwingungs- und Gerdauschemissionen kon-
nen wahrend der tatsachlichen Benutzung des
Elektrowerkzeugs von den Angabewerten abwei-
chen, abhangig von der Art und Weise, in der das
Elektrowerkzeug verwendet wird, insbesondere,
welche Art von Werkstiick bearbeitet wird.

Beschréanken Sie die Gerduschentwicklung

und Vibration auf ein Minimum!

® Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.

e Warten und reinigen Sie das Gerat regelma-
Big.
Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerat an.
Uberlasten Sie das Gerat nicht.

® Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls lber-
prufen.

® Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

e Tragen Sie Handschuhe.

Vorsicht!

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsmaBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise

und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges
auftreten:

1. Lungenschéden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehdrschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerat
Uber einen langeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgeman gefihrt und ge-
wartet wird.

Begrenzen Sie die Arbeitszeit.

Dabei sind alle Anteile des Betriebszyklus zu
berucksichtigen (beispielsweise Zeiten, in de-
nen das Elektrowerkzeug abgeschaltet ist, und
solche, in denen es zwar eingeschaltet ist, aber
ohne Belastung lauft).
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5. Vor Inbetriebnahme

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme Ihres Ak-

kuschraubers unbedingt diese Hinweise:

1. Laden Sie den Akku mit dem mitgelieferten
Ladegerét.

2. Nur scharfe Bohrer sowie einwandfreie und
geeignete Schrauberbits verwenden.

3. Beim Bohren und Schrauben in Wanden und
Mauern diese auf verborgene Strom-, Gas-
und Wasserleitung tUberprifen.

6. Bedienung

6.1 Laden des LI-Akku-Packs (Abb. 2-3)

1. Akku-Pack (a) aus dem Handgriff heraus
ziehen, dabei die Rasttaste (b) nach unten
driicken.

2. \Vergleichen, ob die auf dem Typenschild
angegebene Netzspannung mit der vorhan-
denen Netzspannung Ubereinstimmt. Stecken
Sie den Netzstecker des Ladegeréts (c) in die
Steckdose. Die griine LED beginnt zu blinken.

3. Schieben Sie den Akku auf das Ladegerat.

Unter Punkt 10 (Anzeige Ladegeréat) finden Sie
eine Tabelle mit den Bedeutungen der LED Anzei-
ge am Ladegerat.

Sollte das Laden des Akku-Packs nicht méglich

sein, Uberprifen Sie bitte

® ob an der Steckdose die Netzspannung vor-
handen ist.

® ob ein einwandfreier Kontakt an den Lade-
kontakten des Ladegerates vorhanden ist.

Sollte das Laden des Akku-Packs immer noch
nicht méglich sein, bitten wir Sie,

® das Ladegerat

® und den Akku-Pack

an unseren Kundendienst zu senden.

Fiir einen fachgerechten Versand kontaktie-
ren Sie die iISC GmbH, EschenstraBe 6, 94405
Landau/lsar (Deutschland) www.isc-gmbh.
info.

Beachten Sie beim Versand oder Entsorgung
von Akkus bzw. Akkugerit, dass diese ein-
zeln in Kunststoffbeutel verpackt werden, um
Kurzschliisse und Brand zu vermeiden!

6.2 Drehmoment-Einstellung (Abb. 4/Pos. 1)
Achtung! Stellring fiir das Drehmoment nur
bei Stillstand einstellen.

Der Akkuschrauber ist mit einer mechanischen
Drehmomenteinstellung ausgestattet.

Das Drehmoment fir eine bestimmte Schrauben-

groBe wird am Stellring (1) eingestellt. Das Dreh-

moment ist von mehreren Faktoren abhangig:

® von der Art und Harte des zu bearbeitenden
Materials.

© von der Art und der Lange der verwendeten
Schrauben.

® von den Anforderungen, die an die Schraub-
verbindung gestellt werden.

Das Erreichen des Drehmoments wird durch das
ratschende Ausrlcken der Kupplung signalisiert.

6.3 Bohren (Abb. 4/Pos. 1)

Zum Bohren stellen Sie den Einstellring fiir das
Drehmoment auf die letzte Stufe ,Bohrer”. In der
Stufe Bohren ist die Rutschkupplung au3er Be-
trieb. Beim Bohren ist das maximale Drehmoment
verfligbar.

6.4 Drehrichtungsschalter (Abb. 5/Pos. 2)

Mit dem Schiebeschalter liber dem Ein/Aus-
Schalter kénnen Sie die Drehrichtung des Akku-
Schraubers einstellen und den Akku-Schrauber
gegen ungewolltes Einschalten sichern. Sie kén-
nen zwischen Links- und Rechtslauf wahlen. Um
eine Beschadigung des Getriebes zu vermeiden,
darf die Drehrichtung nur im Stillstand umge-
schaltet werden. Befindet sich der Schiebeschal-
ter in der Mittelstellung, ist der Ein/Aus-Schalter
blockiert.

6.5 Ein-/Aus-Schalter (Abb. 5/Pos. 3)

Mit dem Ein-/Aus-Schalter kénnen Sie die Dreh-
zahl stufenlos steuern. Je weiter Sie den Schalter
driicken, desto hoéher ist die Drehzahl des Ak-
kuschraubers.

6.6 Umschaltung Gang 1 - Gang 2

(Abb. 4/Pos. 4)
Je nach Stellung des Umschalters kénnen Sie mit
einer héheren oder niedrigeren Drehzahl arbeiten.
Um eine Beschadigung des Getriebes zu vermei-
den, darf die Gangumschaltung nur im Stillstand
umgeschaltet werden.
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6.7 Akku-Kapazitatsanzeige (Abb. 6/Pos. e)
Driicken Sie auf den Schalter fir Akku-
Kapazitatsanzeige (d). Die Akku-Kapazitatsan-
zeige (e) signalisiert ihnen den Ladezustand des
Akkus anhand von 3 LED's.

Alle 3 LEDs leuchten:
Der Akku ist voll aufgeladen.

2 oder 1 LED(’s) leuchten
Der Akku verfugt Uber ausreichende Restladung.

1 LED blinkt:
Der Akku ist leer, laden Sie den Akku auf.

Alle LED’s blinken:

Der Akku wurde tiefentladen und ist defekt. Ein
defekter Akku darf nicht mehr verwendet und ge-
laden werden!

6.8 LED-Licht (Abb. 6/Pos. 6)

Das LED-Licht (6) ermdglicht das Ausleuchten
der Schraub- bzw. Bohrstelle bei ungiinstigen
Lichtverhaltnissen. Das LED-Licht (6) leuchtet
automatisch, sobald Sie den Ein-/Ausschalter (3)
driicken.

6.9 Werkzeugwechsel (Abb. 7)

Achtung! Stellen Sie bei allen Arbeiten (z.B.

Werkzeugwechsel; Wartung; usw.) am Ak-

kuschrauber den Drehrichtungsschalter (2) in

Mittelstellung.

® Der Akkuschrauber ist mit einem Schnell-
spanbohrfutter (5) mit automatischer Spindel-
arretierung ausgestattet.

* Drehen Sie das Bohrfutter (5) auf. Die Bohr-
futter6ffnung (f) muss gro3 genug sein, um
das Werkzeug (Bohrer bzw. Schrauberbit)
aufzunehmen.

e Wabhlen Sie das geeignete Werkzeug aus.
Schieben Sie das Werkzeug soweit wie mdg-
lich in die Bohrfutteréffnung (f) hinein.

¢ Drehen Sie das Bohrfutter (5) fest zu, und
prifen Sie anschlieBend den festen Sitz des
Werkzeuges.

6.10 Schrauben

Verwenden Sie am besten Schrauben mit Selbst-
zentrierung (z. B. Torx, Kreuzschiltz), welches ein
sicheres Arbeiten gewahrleistet. Achten Sie da-
rauf, dass der verwendete Bit und die Schraube
in Form und GréBe Ubereinstimmen. Nehmen Sie
die Drehmomenteinstellung, wie in der Anleitung
beschrieben, entsprechend der Schraubengré3e
Vor.

7. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

7.1 Reinigung

® Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengeh&use so staub- und schmutz-
frei wie moglich. Reiben Sie das Gerat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

®  Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

® Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Lésungs-
mittel; diese kénnten die Kunststoffteile des
Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen
kann. Das Eindringen von Wasser in ein Elek-
trogeréat erhdht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

7.2 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

7.3 Ersatzteil- und Zubehérbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-
gaben gemacht werden;

e Typ des Gerates

Artikelnummer des Gerates

Ident-Nummer des Gerates
Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.isc-gmbh.info
ergebnis empfehlen wir

Oh40
hochwertiges Zubehér von

kwb | www.kwb.eu
E welcome@kwb.eu

Tipp! Fiir ein gutes Arbeits-
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8. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zuriickge-
flhrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Geréate ge-
héren nicht in den Hausmdill. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Geréat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

9. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehor an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem sowie
fur Kinder unzuganglichem Ort. Die optimale
Lagertemperatur liegt zwischen 5 und 30 °C.
Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der Origi-
nalverpackung auf.

www.sidirikd.nikolaidi.gr



10. Anzeige Ladegerét

Anzeigestatus
Rote LED | Griine LED

Aus Blinkt Betriebsbereitschaft
Das Ladegerat ist an das Netz angeschlossen und betriebsbereit,
Akku ist nicht im Ladegerat

An Aus Laden

Das Ladegerat ladt den Akku im Schnellladebetrieb.

Die entsprechenden Ladezeiten finden Sie direkt am Ladegerat.
Hinweis! Je nach vorhandener Akkuladung kénnen die tatséchlichen
Ladezeiten von den angegebenen Ladezeiten etwas abweichen.

Bedeutung und MaBnahme

Aus An Der Akku ist aufgeladen und einsatzbereit.

Danach wird bis zur vollstandigen Ladung auf eine Schonladung um-
geschaltet.

Lassen Sie hierzu den Akku etwa 15 min. langer am Ladegerét.
MaBnahme:

Entnehmen Sie den Akku aus dem Ladegerét. Trennen Sie das Lade-
gerét vom Netz.

Blinkt Aus Anpassungsladung

Das Ladegerat befindet sich im Modus fir schonende Ladung.

Hierbei wird der Akku aus Sicherheitsgriinden langsamer geladen

und bendtigt mehr Zeit. Dies kann folgende Ursachen haben:

- Akku wurde sehr lange Zeit nicht mehr geladen.

- Die Akkutemperatur liegt nicht im Idealbereich zwischen 10° C und
45° C.

MaBnahme:

Warten Sie bis der Ladevorgang abgeschlossen ist, der

Akku kann trotzdem weiter geladen werden.

Blinkt Blinkt Fehler

Ladevorgang ist nicht mehr méglich. Der Akku ist defekt.
MaBnahme:

Ein defekter Akku darf nicht mehr geladen werden.
Entnehmen Sie den Akku aus dem Ladegerat.

An An Temperaturstérung

Der Akku ist zu heif3 (z. B. direkte Sonnenbestrahlung) oder zu kalt
(unter 0° C)

MaBnahme:

Entnehmen Sie den Akku und bewahren Sie diesen

1 Tag bei Raumtemperatur (ca. 20° C) auf.

www.sidirikd.nikolaidi.gr



Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmuill!

Geman europaischer Richtlinie 2012/19/EU uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforderung:

Der Eigenttuimer des Elektrogeréates ist alternativ anstelle Rlicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierflr auch einer
Ricknahmestelle Gberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehbrteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iISC GmbH zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten

Diese Sendung enthalt Lithium-lonen-Batterien.

Geman Sondervorschrift 188 unterliegt diese Sendung nicht den Vorschriften des ADR. Sorgsam
behandeln. Entziindungsgefahr bei Beschadigung des Versandstiicks. Bei Beschadigung des Versand-
stlicks: Kontrolle und erforderlichenfalls erneutes Verpacken.

Fur zusatzliche Informationen rufen Sie bitte: 0049 1807 10 20 20 66 (Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobil-
funkpreise maximal: 42 ct/min) AuBerhalb Deutschlands fallen stattdessen Gebuhren fur ein regulares
Gesprach ins dt. Festnetz an.

www.sidirikd.nikolaidi.gr



Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen lhnen fiir alle Service-

Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiBteil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfligung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméaBen oder natlrlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Bohrfutter, Akku
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Bit-Einsatze/Bohrer
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Méangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.

Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:

Hat das Gerat bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?

Ist lhnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?
® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?

Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.

www.sidirik4.nikolaidi.gr



Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht
einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter
der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
spriichen gilt folgendes:

1.

Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natirliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstédndigen Tatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusatzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fir Sie kostenlos.

Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von Ihnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerét, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Gerats an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerét, die durch missbréauchliche oder unsachgeméaBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerét oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemafen, iblichen oder
sonstigen natirlichen Verschlei3 zurtickzufihren sind.

Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspru-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates fihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat
oder fur etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Geréat an unter:
www.isc-gmbbh.info. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise lhres Kaufs des Neu-
gerats bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet wer-
den, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaéglichkeit ausgeschlossen.
Ist der Defekt des Geréates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repa-
riertes oder neues Gerat zurlck.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom
Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-
adresse.

Fur VerschleiB3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-
maf den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

www.sidifiﬁg.hikolaidi.gr



Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
um Ihnen noch mehr Service zu bieten, haben Sie die Mdglichkeit auf unserem Onlineportal weitere
Informationen abzurufen.

Sollten einmal Probleme oder Fragen zu Ihrem Produkt auftreten, konnen Sie schnell und einfach unter
www.isc-gmbbh.info viele Aktionen durchfiihren. Hier einige Beispiele:

Ersatzteile bestellen

Aktuelle Preisauskinfte

Verflgbarkeiten der Ersatzteile

Servicestellen Vorort fur Benzingerate

Defekte Gerate anmelden

Garantieverlangerungen (nur bei bestimmten Geraten)
Bestellverfolgung

Wir freuen uns auf lhren Besuch online unter www.isc-gmbh.info!

Eine Adresse fiir alle Fille!

www.isc-gmbh.info

>
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Garantieabwicklung
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Produktinfos

International Service Center

www.isc-gmbh.info

Telefon: 09951 /95 920 00 -Telefax: 09951/95 917 00
E-Mail: info@einhell.de - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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Niebezpieczenstwo! - Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczytac instrukcje obstugi

®

Ostroznie! Nosi¢ nauszniki ochronne. Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

@

Ostroznie! Nosi¢ maske przeciwpytowa. Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzié
do powstawania szkodliwego dla zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajgcego azbest!

Ostroznie! Nosic¢ okulary ochronne. W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujgcych
utrate wzroku iskier, opitek, drzazg lub odpryskow.

0 Q12

Aby unikna¢ uszkodzen mechanizmu biegi wolno przetaczac tylko jesli urzadzenie jest
wytaczone

+40°C
+10°C @
=R

Akumulatory nalezy przechowywac¢ w suchym pomieszczeniu o temperaturze migdzy +10°C a +40°C.
Przechowywac wytacznie natadowane akumulatory (przynajmniej 40%).

Klasa ochrony Il

Wytacznie do uzytku w suchych pomieszczeniach.

www.sidirik8.nikolaidi.gr



Niebezpieczenstwo!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa w celu
unikniecia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapozna¢ sie z instrukcja
obstugi/ wskazéwkami bezpieczenstwa. Prosze
zachowac instrukcje i wskazéwki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wréci¢. W
razie przekazania urzadzenia innej osobie,
prosze wreczy¢ jej réwniez instrukcje obstugi/
wskazowki bezpieczenstwa. Nie odpowiadamy
za wypadki i uszkodzenia zaistniate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i wska-
zéwek bezpieczenstwa.

1. Wskazéwki bezpieczenstwa

Wiasciwe wskazowki bezpieczenstwa znajduja
sie w zatgczonym zeszycie!

Ostrzezenie!

Zapoznac sie z trescig wszystkich ws-
kazowek bezpieczenstwa, instrukcji, ry-
sunkoéw i danych technicznych danego
elektronarzedzia. Nieprzestrzeganie nizej wymi-
enionych instrukcji moze spowodowac porazenie
pradem, niebezpieczenstwo pozaru lub ciezkie
obrazenia.

Prosimy zachowacé na przysztos¢ wszystkie
wskazdéwki bezpieczenstwa i instrukcje.

2. Opis urzadzenia i zakres dostawy

2.1 Opis urzadzenia (rys. 1)

1. Regulacja momentu obrotowego (pierscien
nastawczy)

Przetacznik kierunku obrotow
Wiacznik/wytacznik

Przetacznik 1 bieg - 2 bieg
Szybkomocujgcy uchwyt wiertarski

Dioda LED

o0k wN

2.2 Zakres dostawy

Prosimy sprawdzi¢ na podstawie podanego
zakresu dostawy czy produkt jest kompletny.
Jezeli stwierdzono brak czesci, prosimy zwrécié
sie w ciggu 5 dni roboczych od zakupu produktu
do naszego centrum serwisowego lub punktu
zakupu urzgdzenia przedstawiajac dowdd zaku-
pu. Prosimy wzigé pod uwage umieszczong w
informacjach serwisowych na koncu tej instrukciji
tabele $wiadczen gwarancyjnych.

® Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciagnaé

urzgdzenie.

® Zdja¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).

® Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.
Sprawdzi¢, czy urzadzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w trans-
porcie.

® W razie mozliwosci zachowa¢ opakowanie,
az do uptywu czasu gwarancji.

Niebezpieczenstwo!

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!
Dzieci nie moga bawi¢ sie czesciami z twor-
zywa sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpieczenstwo potkniecia i uduszenia
sie!

Wiertarko-wkretarka akumulatorowa

® tadowarka (nie wchodzi w sktad art. nr:
45.138.87)

e Akumulator (nie wchodzi w sktad art. nr:
45.138.87)
Instrukcja oryginalng
Wskazowki bezpieczenstwa

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Wiertarko-wkretarka akumulatorowa przeznaczo-
na jest do wkrecania i wykrecania srub w drewnie
oraz do wiercenia w drewnie, metalu i tworzywie
sztucznym.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego przezna-
czeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od opisan-
ego w niniejszej instrukciji jest niezgodne z przez-
naczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel,
a nie producent.

Prosze pamietac o tym, ze nasze urzadzenie nie
jest przeznaczone do zastosowania zawodowe-
go, rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzgdzenie
byto stosowane w zaktadach rzemiesiniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

www.sidirik8.nikolaidi.gr



4. Dane techniczne

Napiecie zasilania silnika: ...................... 18Vd.c.
Predkos¢ obrotowa biegu jatowego:..
............................................... 0-500/0-1800 min"*

Poziomy momentu obrotowego: . 19+1
Obroty [ewo/prawo: .........cccceervveeiieniieeieeiieenne tak
Zakres uchwytu wiertarskiego: ....... maks. 13 mm
Napiecie tadowania akumulatora: .......... 20V d.c.
Prad tadowania akumulatora:.............ccccceeeeee 3A

Napiecie znamionowe tadowarki: ..........ccccoecueeenne
200-250 V~ 50-60 Hz

Maks. Srednica Sruby: .........cccoeiiveiiiiennns 6 mm

Wartos¢ maksymalnej srednicy sruby okresla
maksymalng srednice Sruby, ktéra moze zostaé
wkrecona w drewno. W zaleznosci od gatunku
drewna moze by¢ konieczna inna srednica Sruby.

Niebezpieczenstwo!

Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z
normg EN 62841.

Poziom ci$nienia akustycznego LpA ..... 80,7 dB(A)

Odchylenie KpA ............................................. 5dB
Poziom mocy akustycznej L, ............. 91,7 dB(A)
Odchylenie K, «.ccooovoviiiiiiiiiiie, 5dB

Nosié nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowac utrate
stuchu.

Wartosci catkowite drgan (suma wektorowa 3 kie-
runkéw) mierzone sg zgodnie z norma 62841.

Wiercenie w metalu
Warto$¢ emisji drgan a, = 4,67 m/s?
Odchylenie K= 1,5 m/s?

Podane wartosci emisji drgan i emisji hatasu
zostaty zmierzone wedtug znormalizowanych
procedur i moga stuzy¢ jako podstawa do porow-
nywania urzadzen elektrycznych.

Podane wartosci emisji drgan i emisji hatasu
moga réwniez byé wykorzystywane do wstepnej
oceny obcigzen.

Ostrzezenie:

Faktyczne wartosci emisji drgan i hatasu pod-
czas pracy z urzadzeniem moga odbiegac od
podanych wartosci i zalezg ona od sposobu
uzytkowania elektronarzedzia, w szczegélnosci
od wtasciwosci przedmiotu, ktéry poddawany jest
obrébce.

Ogranicza¢ powstawanie hatasu i wibracji do

minimum!

e Uzywac wytgcznie urzadzen bez uszkodzen.

® Regularnie czysci¢ urzadzenie.

® Dopasowac wtasny sposdb pracy do
urzgdzenia.
Nie przecigzac¢ urzadzenia.

® W razie potrzeby kontrolowaé urzadzenie.
Nie wtgczac¢ urzadzenia, jesli nie bedzie
uzywane.

® Nosi¢ rekawice ochronne.

Ostroznie!

Pozostate zagrozenia

Takze w przypadku, gdy to elektronarzedzie

bedzie obstugiwane zgodnie z instrukcja,

zawsze zachodzi ryzyko powstawania

zagrozenia. W zaleznosci od budowy i spo-

sobu wykonania tego elektronarzedzia moga

pojawic sie nastepujace zagrozenia:

1. Uszkodzenia ptuc, w przypadku nie stosowa-
nia odpowiedniej maski przeciwpytowe;j.

2. Uszkodzenia stuchu, w przypadku nie stoso-
wania odpowiednich nausznikéw ochronnych.

3. Negatywny wptyw na zdrowie, w wyniku
drgan ramion i dtoni, w przypadku, gdy
urzadzenie jest uzywane przez dtuzszy czas
lub w niewtasciwy sposéb i bez przegladow.

Ograniczy¢ czas pracy.

Nalezy uwzglednic¢ wszystkie etapy cyklu pracy, w
tym réwniez np. czas, w ktérym elektronarzedzie
pozostaje wytagczone oraz czas, w ktérym pracuje
ono bez obcigzenia.

5. Przed uruchomieniem

Przed uzyciem wkretarki akumulatorowej nalezy

zapoznac sie z ponizszymi wskazéwkami:

1. Natadowac¢ akumulator przy uzyciu
wchodzacej w sktad dostawy tadowarki.

2. Uzywac tylko naostrzonych wiertet oraz bitow
odpowiedniego rodzaju i w nienagannym sta-
nie technicznym.
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3. Przed wierceniem i wkrecaniem $rub w
$ciane lub mur nalezy sprawdzi¢, czy nie ma
w nich przewoddw elektrycznych, gazowych i
wodociggowych.

6. Obstuga

6.1 Ladowanie akumulatora (rys. 2-3)

1. Przyciskajac w dot przycisk blokady
(a) wyciagna¢ akumulator (b) z raczki
urzgdzenia.

2. Poréwnac, czy napiecie na tabliczce znamio-
nowej tadowarki jest zgodne z napigciem sie-
ciowym. Wtozy¢ wtyczke zasilania tadowarki
(c) do gniazdka. Zielona dioda LED zaczyna
migac.

3. Wtozy¢ akumulator do tadowarki.

W tabeli w punkcie 10 (Wskazania diod na
tadowarce) objasniono znaczenie wskazan diod
na tadowarce.

Jesli tadowanie akumulatora nie jest mozliwe,

prosze sprawdzi¢:

® czy jest napiecie w gniazdku.

® czy styk na kontaktach tadowarki jest
prawidtowy.

Jesli tadowanie akumulatora nadal nie jest
mozliwe, prosimy przesta¢ na adres naszego ser-
wisu obstugi klientéw

e fadowarke

© oraz akumulator.

Odpowiednie i regularne tadowanie akumulatora
zapewnia jego dfugg zywotnosé. tadowanie jest
konieczne, jesli stwierdzi sie, ze moc wkretarki
akumulatorowej si¢ zmniejsza.

6.2 Regulacja momentu obrotowego

(rys. 4/poz. 1)
Uwaga! Przed rozpoczeciem regulacji momentu
obrotowego przy pomocy pierscienia nastawcze-
go wytaczy¢ urzadzenie.
Whkretarka akumulatorowa wyposazona jest w
mechaniczng regulacje momentu obrotowego.

Moment obrotowy dla danej wielkosci $ruby re-
guluje sie za pomoca pierscienia nastawczego
(1). Moment obrotowy zalezy od nastepujacych
czynnikéw:

® rodzaj i twardo$¢ obrabianego materiatu.

® rodzaji dtugos¢ stosowanych srub.

® wymagania w stosunku do danego
potaczenia $rubowego.

Osiagniecie momentu obrotowego sygnalizo-

wane jest przez odtgczenie sie sprzegta (odgtos

grzechotania).

6.3 Wiercenie (rys. 4/poz. 1)

Aby wykonywacé wiercenia, ustawi¢ pierscien
nastawczy momentu obrotowego na ostatnie
ustawienie ,wiercenie®. W ustawieniu ,wierce-
nie“ sprzegto poslizgowe nie pracuje. W czasie
wiercenia urzgdzenie dysponuje maksymalnym
momentem obrotowym.

6.4 Przetacznik kierunku obrotow

(rys. 5/poz. 2)
Za pomoca przetacznika suwakowego nad
wiacznikiem/wytgcznikiem mozna ustawié
kierunek obrotow wkretarki akumulatorowej
oraz zabezpieczyc¢ jg przed niezamierzonym
wiaczeniem. Mozna wybraé¢ pomiedzy kierun-
kiem obrotéw w lewo i w prawo. Aby unikngé
uszkodzen mechanizmu kierunek obrotéw
wolno przestawiac tylko jesli urzadzenie jest
wytaczone. Wtacznik/ wytacznik blokuije sie, kiedy
przetacznik suwakowy znajduje sie po srodku.

6.5 Wtacznik/wytacznik (rys. 5/poz. 3)

Przy pomocy wiacznika /wytacznika mozna bez-
stopniowo regulowac liczbe obrotéw. Im silniej
naciskany jest wtgcznik tym wigksza jest liczba
obrotéw wiertarki akumulatorowe;.

6.6 Przetaczanie 1 bieg - 2 bieg

(rys. 4/poz. 4)
W zaleznosci od potozenia przetgcznika mozna
pracowac z wieksza lub mniejsza liczbg obrotow.
Aby unikna¢ uszkodzen mechanizmu biegi wolno
przetaczacd tylko jesli urzadzenie jest wytaczone.

6.7 Wskaznik poziomu natadowania
akumulatora (rys. 6/poz. e)

Przycisnaé przetacznik wskaznika poziomu

natadowania akumulatora (d). Wskaznik (e)

sygnalizuje stan natadowania akumulatora za

pomoca 3 kolorowych diod LED.

Wszystkie 3 diody LED sie Swieca:
Akumulator jest catkowicie natadowany.

Swieca sie 1 lub 2 diody LED
Wystarczajgcy do pracy poziom natadowania
akumulatora.
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1 dioda LED miga:
Akumulator jest roztadowany, nalezy natadowaé
akumulator.

Wszystkie diody LED migaja:
Akumulator jest uszkodzony lub gteboko
roztadowany. Zabrania sie uzywania lub
tadowania uszkodzonych akumulatoréw!

6.8 Dioda LED (rys. 6/poz. 6)

Dioda LED (6) umozliwia o$wietlenie miejsca
wkrecania bgdz wiercenia przy ztym oswietleniu.
Oswietlenie diodg LED (6) uruchamia sie automa-
tycznie po wcisnieciu wigcznika/wytgcznika (3).

6.9 Wymiana narzedzi (rys. 7)

Uwaga! Przy wykonywaniu prac na wkretarce

akumulatorowej (np. wymiana narzedzi, konser-

wagcja itp.) przetacznik kierunku obrotéw (2) powi-
nien by¢ ustawiony z pozycji Srodkowe;.

®  Whkretarka akumulatorowa wyposazona jest
w szybkomocujacy uchwyt wiertarski (5) z
automatyczna blokadg wrzeciona.

Odkreci¢ uchwyt wiertarski (5).

Otwor uchwytu wiertarskiego (f) musi by¢ na
tyle duzy, aby mozna byto w nim umiesci¢
narzedzie (wiertto lub bit).

*  Wybra¢ odpowiednie narzedzie. Wsung¢
narzedzie jak najgtebiej w otwor uchwytu
wiertarskiego (f).

e Zakreci¢é mocno uchwyt wiertarski (5).
Nastepnie sprawdzié, czy narzedzie jest
prawidtowo zamocowane.

6.10 Wkrecanie

Zaleca sie stosowanie $rub samocentrujgcych
(np. torx, krzyzowych), ktére zapewniaja
bezpieczna prace. Prosze pamietaé o tym, aby
uzywac bitow i Srub dopasowanych do siebie

co do ksztattu i wielkosci. Wyregulowaé mo-
ment obrotowy odpowiednio do rozmiaru Srub i
stosujac sie do wskazéwek zawartych w instrukcji
obstugi.

7. Czyszczenie, konserwacija i
zamawianie cze$ci zamiennych

Niebezpieczenstwo!

Przed wszystkimi pracami zwigzanymi z czysz-
czeniem urzadzenie nalezy wyjac¢ z niego aku-
mulator.

7.1 Czyszczenie

® Urzadzenia zabezpieczajace, szczeliny
powietrza i obudowa silnika powinny by¢ w
miare mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wyciera¢ czystg
Sciereczka lub przedmuchaé sprezonym po-
wietrzem o niskim ci$nieniu.

® Zaleca sig czyszczenie urzgdzenia
bezposrednio po kazdorazowym uzyciu.

e Urzadzenie czyscic regularnie wilgotna
Sciereczka z niewielka iloscig szarego mydta.
Nie uzywa¢ zadnych srodkéw czyszczacych
ani rozpuszczalnikéw; moga one uszkodzié¢
czesci urzadzenia wykonane z tworzywa
sztucznego. Nalezy uwazaé, aby do wnetrza
urzgdzenia nie dostata sie woda. Wnikniecie
wody do urzadzenia podwyzsza ryzyko
porazenia prgdem.

7.2 Konserwacja
We wnetrzu urzadzenia nie ma czesci
wymagajacych konserwaciji.

7.3 Zamawianie czesci zamiennych i
osprzetu:

Zamawiajgc czesci zamienne nalezy podaé

nastepujace informacje:

e Typ urzgdzenia

®  Numer artykutu urzadzenia

®  Numer identyfikacyjny urzadzenia

*  Numer wymaganej czesci zamiennej

Aktualne ceny i informacje mozna znalez¢ na

stronie internetowej: www.isc-gmbh.info

. \ o
E#PE Wskazéwka! Dla osiggnigcia

=3 doskonatych rezultatéw po-
lecamy stosowac¢ doskonatej
jakosci wyposazenie produ-
E kowane przez firme
kwb | www.kwb.eu
welcome@kwb.eu
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8. Utylizacja i recykling

Sprzet umieszczony jest w opakowaniu
zapobiegajgcym uszkodzeniom w czasie trans-
portu. Opakowanie jest surowcem i nadaje sie do
powtérnego uzytku lub do recyklingu. Urzadzenie
oraz jego osprzet sktadaja sie z roznych rodzajow
materiatéw, jak np. metal i tworzywa sztuczne. Nie
wyrzucac uszkodzonych urzadzen do $mietnika!
W celu odpowiedniej utylizacji nalezy oddaé
urzadzenie do specjalistycznego punktu zbidrki
odpaddéw. Informacji o specjalistycznych punktach
zbiérki odpadéw udziela administracja
komunalna.

9. Przechowywanie

Urzadzenie i wyposazenie dodatkowe
przechowywac¢ w miejscu ciemnym, suchym i
wolnym od przemarzania, zabezpieczy¢ przed
dzie¢mi. Optymalna temperatura przechowywani
5 do 30°C. Przechowywaé urzadzenie w oryginal-
nym opakowaniu.
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10. Wskazania diod na tadowarce

Stan diod
Czerwona | Zielona di-
dioda LED | oda LED
nie $wieci | miga Stan gotowosci
sie tadowarka podtgczona jest do sieci i znajduje sie w stanie gotowosci.
Brak akumulatora w tadowarce.

Swiecisie | nie $wieci |tadowanie

sie Trwa tadowanie akumulatora w przyspieszonym trybie. Informacje
odnosnie czasu fadowania znajdujg na fadowarce.

Wskazowka! W zaleznosci od aktualnego poziomu natadowania akumula-
tora faktyczny czas tadowania moze odbiega¢ od podanego.

nie Swieci | Swiecisie | Akumulator jest natadowany i jest gotowy do uzytku.

sie Nastepnie tadowarka przetgcza sie automatycznie na proces tadowania
ochronnego, ktéry trwa az do catkowitego natadowania akumulatora.

Aby akumulator sig catkowicie natadowat nalezy pozostawi¢ go na ok. 15
minut dtuzej na tadowarce.

Postepowanie:

Wyja¢ akumulator z tadowarki. Odtgczyc¢ tadowarke od zasilania.

miga nie $wieci | tadowanie adaptacyjne

sie tadowarka pracuje w trybie tadowania ochronnego.

Z przyczyn bezpieczenstwa proces tadowania akumulatora jest wolniejszy
i trwa dtuzej niz podany czas. Moze to wystgpi¢ z nastepujacych przyczyn:
- Od ostatniego tadowania akumulatora uptyneto bardzo duzo czasu.

- Temperatura akumulatora wykracza poza zalecany zakres.
Postepowanie:

Mimo to dalsze tadowanie akumulatora jest mozliwe; zaczekaé, az
zakonczy sie proces tadowania.

miga miga Btad

Nie jest mozliwe natadowania akumulatora. Akumulator jest uszkodzony.
Postepowanie:

Zabrania sie tadowania uszkodzonych akumulatoréw.

Wyja¢ akumulator z tadowarki.

Swiecisie |Swiecisie | Nieprawidtowa temperatura

Temperatura akumulatora jest za wysoka (np. pod wptywem
bezposredniego promieniowania stonecznego) lub za niska (ponizej 0° C)
Postepowanie:

Wyjaé akumulator z tadowarki i pozostawi¢ go na jeden dzien w tempera-
turze pokojowej (ok. 20° C).

Znaczenie i postgpowanie
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Tylko dla krajéw Unii Europejskiej
Nie wyrzuca¢ elektronarzedzi do $mieci!

Wedtug europejskiej dyrektywy 2012/19/EG o starych urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych
oraz wigczenia ich do prawa krajowego, zuzyte elektronarzedzia nalezy zbiera¢ oddzielnie i oddawac do
punktu zbidrki surowcow wtérnych.

Alternatywa recyklingu wobec obowigzku zwrotu urzadzenia:

Whiasciciel elektronarzedzi w przypadku przekazania wtasnosci, jest zobowigzany, zamiast odestania,
do wspotudziatu we wtasciwym przetworzeniu. Stare urzadzenie moze by¢ dostarczone do punktu
zbiorczego, ktéry przeprowadza eliminacje w mysl krajowego obiegu gospodarczego i ustawy o odpa-
dach. Nie dotyczy to osprzetu i sSrodkéw pomocniczych zatgczonych do starego urzadzenia, ktdre nie
maja czesci elektrycznych.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz dokumentéw towarzyszacych, na-
wet we fragmentach dopuszczalne jest tylko za wyrazng zgoda firmy iISC GmbH.

Zmiany techniczne zastrzezone
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Informacje serwisowe

Posiadamy partneréw serwisowych we wszystkich krajach wymienionych w tym certyfikacie gwarancji.
Odpowiednie dane kontaktowe znajdg Panstwo w tym certyfikacie gwarancji. Nasi partnerzy sg do
Panstwa dyspozycji we wszystkich kwestiach serwisowych takich jak naprawa, zamawianie czesci zami-
ennych i zuzywalnych oraz materiatéw eksploatacyjnych.

Nalezy wzig¢ pod uwage, ze nastepujace czesci tego produktu podlegaja normalnemu podczas
eksploataciji lub naturalnemu zuzyciu badz ze nastepujace czesci konieczne sg jako materiaty
eksploatacyjne.

Kategoria Przyktad
Czesci zuzywajace sig* Uchwyt wiertarski, Akumulator
Materiat eksploatacyjny/czesci eksploatacyjne* Wymienne konicowki wkretakow/wiertta
Brakujgce czgsci

* nie zawsze wchodzg w zakres dostawy!

W przypadku stwierdzenia wad lub btedéw prosimy o odpowiednie zgtoszenie na stronie internetowe;j
www.isc-gmbbh.info. Prosimy zamiesci¢ doktadny opis btedu oraz odpowiedzie¢ na ponizsze pytania:

Czy urzadzenie na poczatku dziatato czy tez byto uszkodzone od samego poczatku?
Czy przed wystapieniem usterki zwrécili Panstwo uwage na cos szczegdlnego (oznaki przed
usterka)?

® Pod jakim wzgledem urzadzenie dziata Pafistwa zdaniem nieprawidtowo (gtéwny objaw)?
Prosimy o podanie opisu.
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Certyfikat gwaranciji

Szanowny kliencie, szanowna klientko!

Nasze produkty podlegaja surowej kontroli jakosci. Jezeli mimo to stwierdzg Panstwo usterki w funk-
cjonowaniu urzadzenia, przepraszamy za spowodowane niedogodnosci i prosimy o zwrécenie si¢ do
naszego biura serwisowego pod wskazanym na karcie gwarancyjnej adresem. Jestesmy réwniez do
Panstwa dyspozycji pod wskazanym numerem telefonu biura serwisowego. Dla spetnienia roszczen
gwarancyjnych obowigzujg nastepujace postanowienia:

1.

Warunki gwarancji odnoszg si¢ jedynie do konsumentdw, tzn. oséb fizycznych, kitdére nie uzywajg
tego produktu do dziatalnosci przemystowej, rzemiesiniczej lub innej dziatalno$ci gospodarcze;j.
Ponizsze warunki gwarancji obejmujg $wiadczenia w ramach dodatkowej gwaranciji, ktére producent
urzadzenia oferuje nabywcom nowych urzadzen dodatkowo do przystugujacej zgodnie z przepisami
prawa rekojmi. Poprzez udzielenie tej gwarancji przyznane Panstwu ustawowo uprawnienia z tytutu
rekojmi nie ulegajg zmianie. Nasze $wiadczenia gwarancyjne udzielane sg Panstwu bezptatnie.
Swiadczenie gwarancyjne obejmuje wytacznie wady nowego urzadzenia tego producen-

ta wynikajace z btedéw w produkcji urzadzenia lub w materiale i ogranicza sie do usuniecia
powyzszych wad bgdz wymiany urzadzenia, wedtug decyzji producenta.

Prosimy pamietac o tym, ze zgodnie z przeznaczeniem nasze produkty nie zostaty skonstruowane
do prac w ramach dziatalno$ci o charakterze gospodarczym, rzemieslniczym badz profesjonal-
nym. Tym samym, w przypadku uzytku urzgdzenia podczas okresu gwarancyjnego w zaktadach
rzemieslniczych, przemystowych i innej dziatalnosci gospodarczej lub eksploatacji pod podobnym
obcigzeniem postanowienia umowy gwarancyjnej tracg moc.

Gwarancji nie podlegaja:

- szkody wynikajgce z niestosowania sie do instrukcji montazu lub nieprawidtowej instalacji,
nieprzestrzegania instrukcji obstugi (np. podtaczenie do nieprawidtowego napigcia sieciowe-

go lub nieprawidtowego rodzaju pradu), nieprzestrzegania zalecen odnosnie konserwacji i
bezpieczenstwa, oddziatywania anormalnych warunkow otoczenia (np. uszkodzenia na skutek
upadku urzadzenia), jak i szkody powstate na skutek niedostatecznej konserwaciji i pielegnaciji
urzadzenia.

- szkody wynikajace z niedozwolonego lub nieprawidtowego stosowania urzadzenia (np.
przecigzenia urzadzenia lub stosowanie innych niz zalecane narzedzi i akcesoridéw), nieprzestrze-
gania zalecen odnosnie konserwaciji i bezpieczenstwa, szkody powstate na skutek ciat obcych w
urzadzeniu (np. piasek, kamienie, pyt lub kurz oraz szkody podczas transportu), stosowania sity
przy obstudze urzadzenia lub oddziatywania zewnetrznego (np. uszkodzenia na skutek upadku
urzgdzenia).

- uszkodzenia urzadzenia lub jego czesci, ktére powstaty na skutek normalnego prawidtowego lub
innego naturalnego zuzycia.

Okres gwarancji wynosi 24 miesigce liczac od dnia kupna urzagdzenia. Roszczenia gwarancyjne
winny by¢ zgtaszane przed uptywem dwdch tygodni od momentu stwierdzenia usterki. Po uptywie
okresu objetego gwarancja wyklucza sie mozliwos¢ spetnienia roszczen gwarancyjnych. Naprawa
badz wymiana urzgdzenia nie powodujg przedtuzenia okresu gwarancyjnego ani rozpoczecia biegu
nowego okresu gwarancyjnego na zamienione urzadzenie ani na zastosowane czesci zamienne.
Obowigzuje to rowniez w przypadku interwencji serwisowej na miejscu.

W celu przedstawienia roszczen gwarancyjnych nalezy zgtosic¢ uszkodzone urzadzenie na
nastepujgcej stronie: www.isc-gmbh.info. Prosze mieé¢ przygotowany rachunek lub inny dokument
zakupu nowego urzgdzenia. Urzadzenia, ktére przystane zostaty bez dowodu zakupu lub tabli-
czki znamionowej, nie sg objete Swiadczeniami gwarancyjnymi, poniewaz nie ma mozliwosci ich
przyporzadkowania. Jezeli wada objeta jest Swiadczeniem gwarancyjnym, otrzymaja Panstwo
niezwtocznie naprawione lub nowe urzadzenie.

Naturalnie istnieje mozliwosc¢ usunigcia usterek i wad nieobjetych gwarancjg badz po jej uptywie za zw-
rotem kosztéw. W tym celu prosimy przesta¢ urzadzenia na adres naszego biura serwisowego.

W przypadku czesci zuzywajacych sie, materiatow eksploatacyjnych oraz brakujacych czesci zwracamy
uwage na ograniczenia tej gwarancji zgodnie z informacjami serwisowymi zamieszczonymi w tej instruk-
cji obstugi.
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Cuprins

1. Indicatii de siguranta

2. Descrierea aparatului si cuprinsul livrarii

3. Utilizarea conform scopului

4. Date tehnice

5. Tnainte de punerea in functiune

6. Operare

7. Schimbarea cablului de racord la retea

8. Curatirea, intretinerea si comanda pieselor de schimb
9. Eliminarea si reciclarea

10. Lagar
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Pericol! — Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident

®

Atentie! Purtati protectie antifonica. Expunerea la zgomot poate provoca pierderea auzului.

¢
B

Atentie! Purtati masca de protectie impotriva prafului. La prelucrarea lemnului si a altor materiale
se poate produce praf daunator sanatatii. Este interzisa prelucrarea materialelor cu continut de azbest!

Atentie! Purtati ochelari de protectie. Scanteile produse in timpul lucrului, schijele sau aschiile iesite
din aparat si praful rezultat pot provoca pierderea vederii.

o Q1—II

Pentru a evita deteriorarea angrenajului, comutarea vitezei se va realiza numai atunci cand aparatul este
in repaus.

I®
=

Depozitarea acumulatorilor se face numai in incaperi uscate cu temperatura mediului de +10°C - +40°C.
Depozitati acumulatorii numai in stare incarcata (incarcati cel putin 40%).

Clasa de protectie Il

Se va utiliza numai in incaperi uscate.
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Pericol!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de siguranta, pentru a evita accidentele
si daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile
de utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aces-
te materiale in bune conditii, pentru ca aceste
informatii sa fie disponibile in orice moment.
Daca predati aparatul altor persoane, inméanati-
le si aceste instructiuni de utilizare /indicatii de
siguranta. Nu ne asumam nici o raspundere
pentru accidente sau daune care rezulta din ne-
respectarea acestor instructiuni de utilizare si a
indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta corespunzatoare le gasiti
n brosura anexatal!

Avertisment!

Cititi toate indicatiile de siguranta,
instructiunile si tineti cont de imaginile si da-
tele tehnice care insotesc acest aparat elec-
tric. Nerespectarea urmatoarelor instructiuni pot
duce la electrocutare, incendiu si/sau raniri grave.
Pastrati toate instructiunile si indicatiile de
siguranta pentru viitor.

2. Descrierea aparatului si cuprinsul
livrarii

2.1 Descrierea aparatului (Fig. 1)
Reglorul cuplului de torsiune
Comutator sens de rotatie
intrerupator pornire/oprire
Comutator viteza 1 — viteza 2
Mandrina rapida

Lumina LED

ok wN

2.2 Cuprinsul livrarii
Va rugam sa verificati integralitatea articolului in
baza cuprinsului livrarii descris. In cazul in care
lipsesc piese, va rugam sa va adresati in interval
de maxim 5 zile lucratoare de la cumpararea ar-
ticolului la centrul nostru de service sau la maga-
zinul la care ati achizitionat aparatul, prezentati in
acest caz un bon de cumparare valabil. Va rugam
sa tineti cont de tabelul de garantie cuprins in
informatiile de service din capatul instructiunilor
de utilizare.
¢ Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu
grija.
° indepértati ambalajul, precum si sigurantele

de ambalare si de transport (daca exista).
Verificati daca livrarea este completa.
Controlati aparatul si accesoriile daca nu
prezinta pagube de transport.

e Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la
expirarea duratei de garantie.

Pericol!

Aparatul si ambalajul nu sunt jucarii pentru
copii! Copiilor le este interzis sa se joace cu
pungi din material plastic, folii si piese mici!
Exista pericolul de inghitire si sufocare!

® Masina de gaurit si insurubat cu acumulator

® Aparat de incarcat (nu este cuprins in livrare
la 45.138.87)

e Acumulator (nu este cuprins in livrare la
45.138.87)

© Instructiuni de utilizare originale

Indicatii de siguranta

3. Utilizarea conform scopului

Masina de gaurit si insurubat cu acumulator se
preteaza la introducerea si scoaterea surubuirilor,
precum si la gaurire in lemn, metal si material
plastic.

Aparatul poate fi utilizat numai in conformitate
cu scopul pentru care a fost creat. Orice utilizare
care depaseste acest domeniu este considerata
neconforma. Pentru eventualele daune sau acci-
dente de orice tip rezultate ca urmare a utilizarii
neconforme a aparatului raspunde utilizatorul/
operatorul si nu producatorul.

Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca
aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare in scopuri mestesugaresti sau industriale. Nu
ne asumam nicio raspundere pentru eventualele
probleme survenite ca urmare a utilizarii aparatu-
lui in intreprinderi lucrative, mestesugaresti sau
industriale precum si in alte activitati similare.
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4. Date tehnice

Sursa de alimentare a motorului: ............ 18Vd.c.
Turatie mersingol................. 0-500/0-1800 min™
Treptele momentului de torsiune: ............... 19+1
Sens de rotatie stanga/dreapta: ...........ccccceene da
Deschidere mandrina: ...........ccccceee. max. 13 mm
Tensiune de iesire aparat de incarcat: ....20 V d.c.
Curent de iesire aparat de incarcat: .............. 3A

Tensiune de alimentare aparat de incarcat: .........
............................................ 200-250V~ 50-60Hz

Tip acumulator: ........cccoceeeeiiiiieiieee e Li-lon
Numarul celulelor acumulatorului: .................... 5

Diametrul maxim al suruburilor descrie diametrul
maxim al suruburilor care pot fi ingurubate in
lemn. Diametrul surubului poate varia in functie
de felul lemnului.

Pericol!

Zgomote si vibratii

Valorile nivelelor de zgomot si de vibratie au fost
calculate conform EN 62841.

Nivelul presiunii sonore L , ................

Nesiguranta K, ...,
Nivelul capacitétii sonore L, ...........
Nesiguranta K, .....ccoveiniiniiiiici,

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea
sau pierderea auzului.

Valorile totale ale nivelului de vibratii (suma
vectoriala a trei directii), calculate conform
EN 62841.

Gaurire in metal
Valoarea de emisie a vibratiilor a, = 4,67 m/s?
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

Valorile vibratiilor totale si valorile emisiei sonore
mentionate au fost masurate conform unui pro-
ces de verificare normat si pot fi utilizate pentru
comparatia cu alte aparate electrice ale altor
producatori.

Valorile vibratiilor totale si valorile emisiei sonore
mentionate pot fi utilizate pentru si la o estimare
provizorie a solicitarii aparatului.

Avertisment:

Emisiile de vibratie si emisiile sonore pot devia de
la valorile mentionate in timpul utilizarii efective a
aparatului electric, in functie de modul de utilizare
al aparatului electric si in special de tipul piesei
de prelucrat.

Limitati zgomotul si vibratiile la un nivel mi-

nim.

Utilizati numai aparate in stare ireprosabila.

Tntretinet,i si curatati aparatul cu regularitate.

Adaptati modul dvs. de lucru aparatului.

Nu suprasolicitati aparatul.

Daca este necesar, lasati aparatul sa fie veri-

ficat.

® Decuplati aparatul, atunci cand acesta nu
este utilizat.

® Purtati manusi!

Atentie!

Riscuri reziduale

Riscurile reziduale nu pot fi eliminate com-

plet, chiar daca manipulati aceasta scula

electrica in mod regulamentar. Urmatoarele
pericole pot aparea, dependente de tipul con-
structiv si executia acestei scule electrice:

1. Afectiuni pulmonare, in cazul in care nu se
poarta masca de protectie impotriva prafului
adecvata.

2. Afectiuni auditive, in cazul in care nu se
poarta protectie antifonica corespunzatoare.

3. Afectiuni ale sanatatii rezultate din vibratia
mana-brat, in cazul utilizarii timp mai inde-
lungat a aparatului sau a utilizarii si intretinerii
sale necorespunzatoare.

Limitati timpul de lucru.

Tineti cont de toate etapele ciclului de exploatare
(de exemplu, timpii in care aparatul electric este
decuplat si timpii in care, aparatul este pornit, dar
functioneaza fara sarcind).
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5. inainte de punerea in functiune

Cititi cu atentie aceste indicatii inainte de punerea

n functiune a masinii de ingurubat cu acumulator:

1. Incarcati acumulatorul cu ajutorul aparatului
de incarcat livrat.

2. Utilizati numai burghie ascutite si bituri adec-
vate, in stare ireprosabila.

3. Lagdurire si ingurubare in pereti si ziduri,
verificati daca nu exista cabluri electrice sau
conducte de gaz si apa ascunse.

6. Utilizarea

6.1 incarcarea pachetului de acumulatori LI
(Fig. 2-3)

1. Scoateti pachetul de acumulatori (a) din ma-
ner, apasand tasta de blocare (b) in jos.

2. Comparati daca tensiunea de retea indicata
pe placuta indicatoare corespunde cu tensi-
unea existenta in retea. Introduceti stecherul
de retea al aparatului de incarcat (c) in priza.
LED-ul verde incepe sa lumineze intermitent.

3. impingeti acumulatorul pe incarcator.

La punctul 10 (Afisajul aparatului de incarcat)
gasiti un tabel cu semnificatiile afisajului LED-
urilor pe aparatul de incarcat.

Daca nu este posibila incarcarea pachetului de

acumulatori va rugam sa verificati

e daca exista tensiune la priza.

e daca exista un contact perfect la contactele
de incarcare ale aparatului de incarcat.

Daca totusi nu este posibila incarcarea pachetului
de acumulatori, va rugam sa trimiteti

e aparatul de incarcat

® sipachetul de acumulatori

la service-ul nostru pentru clienti.

6.2 Setarea cuplului de torsiune

(Fig. 4/Poz. 1)
Atentie! Setarea inelului de reglare pentru
cuplul de torsiune se face numai in stare de
repaus.
Masina de insurubat cu acumulator este echipata
cu o setare mecanica a cuplului de torsiune.

Setarea cuplului de torsiune pentru suruburi de o

anumita marime se face prin inelul de reglare (1).

Cuplul de torsiune depinde de mai multi factori:

o felul si duritatea materialului de prelucrat

o felul si lungimea suruburilor utilizate

® solicitarile la care imbinarea cu surub este
expusa.

Atingerea cuplului de torsiune este semnalizat
prin decuplarea cu clichet a cuplajului.

6.3 Gaurire (Fig. 4/Poz. 1)

Pentru gaurire comutati inelul de reglare al cu-
plului de torsiune pe ultima treapta ,Gaurire®. In
treapta gaurire cuplajul de siguranta cu frictiune
nu este activ. La gaurire este disponibil cuplul de
torsiune maxim.

6.4 Comutator pentru sensul de rotatie

(Fig. 5/Poz. 2)
Cu ajutorul comutatorului cu actionare prin im-
pingere de deasupra intrerupatorului pornire/
oprire puteti regla directia de rotatie a masinii
de insurubat si sa o asigurati impotriva pornirii
nedorite. Puteti selecta intre rotatie spre stanga si
spre dreapta. Pentru a evita deteriorarea angrena-
jului, comutarea directiei de rotatie se va realiza
numai atunci cand aparatul este in repaus. Daca
comutatorul cu actionare prin impingere se afla
n pozitia mediana, intrerupatorul pornire/oprire
este blocat.

6.5 intrerupétor pornire/oprire (Fig. 5/Poz. 3)
Cu intrerupatorul pornire/oprire puteti regla
turatia fara trepte. Cu cat mai departe impingeti
intrerupatorul, cu atat mai ridicata este turatia
masinii de Tnsurubat cu acumulator.

6.6 Comutare viteza 1 - viteza 2 (Fig. 4/Poz. 4)
in functie de pozitia comutatorului puteti lucra cu
o turatie mai mare sau mai mica. Pentru a evita
deteriorarea angrenajului, comutarea vitezei se va
realiza numai atunci cand aparatul este in repaus.

6.7 Afigarea capacitatii acumulatorului

(Fig. 6/Poz. e)
Apasati comutatorul pentru afisarea capacitatii
acumulatorului (d). Afisajul capacitatii acumula-
torului (e) va semnalizeaza nivelul de incarcare al
acumulatorului in baza a 3 LED-uri.

Toate 3 LED-urile lumineaza:
Acumulatorul este complet incarcat.
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Se aprind 2 LED-uri sau numai unul
Acumulatorul mai are rezerve suficiente.

1 LED clipeste:
Acumulatorul este descarcat, incarcati acumula-
torul.

Toate LED-urile clipesc:

Acumulatorul a fost descarcat profund si este
defect. incércarea si utilizarea unui acumulator
defect este interzisa!

6.8 Lumina LED (Fig. 6/Poz. 6)

Lumina LED (6) permite iluminarea locului de
fnsurubat resp. de gaurit in conditii de luminozi-
tate redusa. Lumina LED (6) se aprinde automat
de indata ce actionati intrerupatorul pornire/oprire

3).

6.9 Schimbarea sculei (Fig. 7)

Atentie! La toate lucrérile efectuate la magina de

fnsurubat cu acumulator (de ex. schimbarea scu-

lei, intretinere etc.) pozitionati comutatorul pentru

sensul de rotatie (2) pe pozitia mediana.

® Masina de insurubat cu acumulator este
echipata cu un dispozitiv de prindere rapida a
burghiului (5) cu blocare automata a axului.

® Rotiti mandrina (5) in afara. Deschiderea
mandrinei (f) trebuie sa fie suficient de mare
pentru a putea prinde scula (burghiu sau bit).

o Selectati scula adecvati. impingeti scula la
maxim in deschiderea mandrinei (f).

* Rotiti mandrina (5) pentru a o inchide si
verificati apoi pozitia fixa a sculei.

6.10 Suruburi

Suruburile cele mai adecvate sunt cele cu auto-
centrare (de ex. stelate sau cruce) care asigura
un mod de lucru sigur. Fiti atenti ca bitul utilizat
si surubul sa corespunda ca forma si marime.
Executati reglarea cuplului de torsiune in functie
de marimea suruburilor, asa cum este descris in
instructiunile de utilizare.

7. Curétirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Pericol!
Inaintea tuturor lucrarilor de curatire scoateti
stecherul din priza.

7.1 Curatarea

e Pastrati cat mai curat posibil dispozitivele
de protectie, sliturile de aerisire si carcasa
motorului. Stergeti aparatul cu o carpa curata
sau curatati-l cu aer comprimat la o presiune
mica.

® Recomandam curatarea aparatului imediat
dupa fiecare utilizare.

e Curatati aparatul cu regularitate cu o carpa
umeda si putin sapun. Nu folositi detergenti
sau solventi pentru curatare; acestea ar putea
ataca patrtile din material plastic ale aparatu-
lui. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul apa-
ratului. Patrunderea apei in aparatul electric
mareste riscul de electrocutare.

7.2 intretinere
In interiorul aparatului nu se gasesc piese care
necesita intretinere curenta.

7.3 Comanda pieselor de schimb si
accesoriilor:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc

mentionate urmatoarele date:

® Tipul aparatului

Numarul de articol al aparatului

Numarul de identificare al aparatului

Numarul de piesa de schimb al piesei de

schimb necesare

Informatii si preturi actuale gasiti la adresa

www.isc-gmbbh.info

in!
Eﬁ;}E Tip! Pentru un rezultat bun

=1 de lucru recomandam acce-
sorii de inalta calitate de la
kwb | www.kwb.eu
E welcome@kwb.eu

8. Eliminarea si reciclarea

Aparatul se afla intr-un ambalaj pentru a impiedi-
ca pagubele de transport. Acest ambalaj este o
materie prima si este astfel refolosibil sau poate
fi readus in circuitul de revalorificare a materiilor
prime. Aparatul si piesele sale auxiliare sunt con-
struite din diferite materiale, cum ar fi de exemplu
metal sau material plastic. Aparatele electrice nu
se vor arunca la gunoiul menajer. Pentru salubri-
zarea corespunzatoare, aparatul se va preda la
un centru de colectare. Daca nu aveti cunostinta
unde se afld un centru de colectare, informati-va
in acest sens la administratia comunala.
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.’ |
9. Lagar

Depozitati aparatul si accesoriile acestuia la loc
intunecos, uscat si ferit de inghet, precum si inac-
cesibil copiilor. Temperatura de depozitare optima
este intre 5 si 30 "C. Pastrati aparatul electric in
ambalajul original.
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10. Afisajul aparatului de incarcat

Starea afisajului

LED-ul LED-ul Semnificatia si masura de remediere
rosu verde
stins intermitent | Stare de functionare

Aparatul de incarcat este conectat la retea si pregatit de functionare, acu-
mulatorul nu este in aparatul de incarcat

aprins stins Incarcare

Aparatul de incarcat incarca acumulatorul in regim de incarcare rapida.
Timpii de incarcare corespunzatori ii gasiti direct pe aparatul de incarcat.
Indicatie! in functie de nivelul de inc&rcare al acumulatorului timpii de
incarcare efectivi pot fi diferiti de timpii de incarcare mentionati.

stins aprins Acumulatorul este incarcat si poate fi pus in folosinta.

Dupa aceea se comuta intr-o incarcare de protectie pana la incarcarea
completa.

Pentru aceasta lasati acumulatorul cu cca. 15 minute mai mult pe aparatul
de incarcat.

Masura de remediere:

indepértati acumulatorul din aparatul de incarcat. Deconectati aparatul de
incarcat de la retea.

intermitent | stins incarcare adaptata

Aparatul de incarcat se gaseste in regimul de incarcare de protectie.

in acest regim, din motive de siguranta, acumulatorul este incarcat mai in-
cet si necesita mai mult timp. Acest lucru poate avea urmatoarele cauze:

- Acumulatorul nu a mai fost incarcat timp foarte indelungat.

- Temperatura acumulatorului nu se gaseste in intervalul ideal.

Masura de remediere:

Asteptati pana cand procesul de incarcare este incheiat, apoi acumula-
torul poate fi incarcat in continuare.

intermitent | intermitent | Defectiune

Nu mai este posibila incarcarea acumulatorului. Acumulatorul este defect.
Masura de remediere:

incarcarea unui acumulator defect este interzisa.

indepértati acumulatorul din aparatul de incércat.

aprins aprins Deteriorare datorata temperaturii

Acumulatorul este prea fierbinte (de ex. la radiatie solara directa) sau prea
rece (sub 0° C)

Masura de remediere:

indepartati acumulatorul din aparatul de incércat si pastrati-| o zi la tempe-
ratura incaperii (cca. 20° C).
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Numai pentru tari ale UE
Nu aruncati aparatele electrice la gunoiul menajer!

Conform directivei europene 2012/19/CE cu privire la aparatele electrice si electronice vechi si punerea
in aplicare in legislatia nationald, aparatele electrice uzate trebuie colectate separat si supuse unui ciclu
de reciclare ecologic.

Alternativa de reciclare la apelul de trimitere inapoi:

Alternativ returnarii, proprietarul aparatului electric este obligat sa participe la o valorificare corecta a
acestuia, in cazul renuntarii asupra proprietatii aparatului. Aparatul vechi poate fi predat in acest sens
unui centru de colectare, care executa o indepartare conform legilor nationale referitoare la reciclare
si deseuri. Nu sunt afectate accesoriile atasate aparatelor vechi si materiale auxiliare fara componente
electrice.

Retiparirea sau orice alta multiplicare a documentatiei si documentelor insotitoare ale produselor, chiar
si partial, este permisa numai cu acordul in mod expres a firmei iISC GmbH.

Ne rezervam dreptul pentru modificari de ordin tehnic
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Informatii de service

in toate tarile mentionate in certificatul de garantie dispunem de parteneri de service competenti, datele
de contact ale acestora le puteti gasi in certificatul de garantie. Acesti parteneri va stau la dispozitie

pentru toate problemele referitoare la service, piese de schimb si de uzura sau aprovizionarea cu mate-
riale de consum.

Se va tine cont de faptul ca la acest produs, urmatoarele piese sunt supuse unei uzuri naturale sau da-
torate utilizarii resp. ca aceste piese sunt necesare ca materiale de consum.

Categorie exemplu
Piese de uzura* Mandrina, Acumulator
Material de consum/ Piese de consum* Bituri/Burghie
Piese lipsa

* nu este cuprins in livrare in mod obligatoriu!

in caz de deteriorari sau defecte, va rugdm sa anuntati acest lucru pe pagina de internet www.isc-gmbh.
info. Va rugam sa tineti cont de descrierea exacta a defectiunii si raspundeti in orice caz la urmatoarele
intrebari:

A functionat aparatul o data sau a fost de la inceput defect?

* Atiremarcat ceva inainte de defectarea aparatului (simptom inainte de defectare)?

® Ce fel de defectiune prezinta aparatul dupa parerea dumneavoastra (simptom principal)?
Descrieti aceasta defectiune.
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Certificat de garantie

Stimata clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu
va functiona ireprosabil, ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati centrului nostru service, la ad-
resa indicata la finalul acestui certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la
dispozitie, la numerele de service mentionate. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut
cont de urmatoarele:

1.

Aceste instructiuni de garantie se adreseaza exclusiv consumatorilor, deci persoanelor fizice, care
nu doresc sa utilizeze acest produs in cadrul unor activitati lucrative sau pentru activitati profesio-
nale independente. Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimen-
tare, pe care producatorul jos numit le promite cumparatorilor sai la cumpararea unui aparat nou,
suplimentar garantiei legale. Pretentiile dumneavoastra de garantie legale nu sunt atinse de aceasta
garantie. Prestatia noastra de garantie este gratuita pentru dumneavoastra.

Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor la aparatul nou achizitionat de
dumneavoastra de la producatorul jos numit, care provin din erori de material sau de fabricatie si se
limiteaza, in functie de decizia noastra, la remedierea acestor defecte sau la schimbarea aparatului.
Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare in scopuri lucrative, mestesugaresti sau profesionale. Din acest motiv nu se va incheia un con-
tract de garantie, atunci cand aparatul este folosit in perioada de garantie in intreprinderi lucrative,
mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.

Excluse de la garantie sunt urmatoarele:

- Deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare, a instructiunilor de utilizare
sau instalarii necompetente (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea gresita sau

la un curent gresit), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la lucrarile de intretinere si
siguranta, expunerea aparatului la conditii de mediu anormale sau ingrijire si intretinere insuficienta.
- Deteriorari ale aparatului, cauzate de utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea
aparatului sau folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), intrarea corpurilor straine in
aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf, deteriorari din timpul transportului), recurgerea la violenta sau
influente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii).

- Deteriorari ale aparatului sau ale unor parti ale acestuia, care se explica prin uzura normala,
conforma utilizarii sau alta uzura naturala.

Durata de garantie este de 24 luni si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se
vor revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendica-
rea pretentiei de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului
nu duce nici la prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o durata de garantie noua pentru
prestatia efectuata la acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil
si in cazul unui service la fata locului.

Pentru revendicarea pretentiilor de garantie, va rugam sa anuntati aparatul defect la: www.isc-gmbh.
info. Va rugam sa aveti pregatit bonul de cumparare sau alta dovada de cumparare a aparatului dvs.
nou. Aparate trimise fara dovada corespunzatoare sau fara placuta de identificare sunt excluse de
la prestatia de garantie datorita posibilitatilor insuficiente de alocare. Daca defectul aparatului este
cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi aparatul reparat sau un aparat
nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cup-
rinse in prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service:

La piesele de uzura, de consum si piesele lipsa va informam in mod expres, ca trebuie avute in vedere
restrictiile garantiei mentionate in informatiile de service ale acestor instructiuni de utilizare.
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® mm

Kivéuvog! - lNa tn peiwon tou kivdivou Tpaupatiopol diapdote tnv Odnyia xpriong

®

Npocoxn! Na xpnoiporoleite wrtoaomideg. H emidpaon tou BopuPou uropei va mpokaAéoel TNV
ATIWAELA TNG AKON|G.

2
B

Mpocoxn! Na xpnopormoleite paocka mpootaciag arod okovn. Katd v enegepyacia EUAoOU Kat
AAAWV UAIKWV Sev amokAeietal n dnuiovpyia emBAaoUg yia TNV vyeia oKOvNG. Agv eTiTPEMETAL N
ene&epyaoia UAIKWV TTou TiepLEXouV apiavto!

Mpocoxn! Na popdTe oMwWGSNMOTE TIPOCGTATEVTIKA YUaALd. Ot oTivOripeg TIou SnutoupyouvTal
Katd TNV epyaaia ) Ta ekadPevOoVI{OUEVA KOPMUATLA, POKAVISIA KOl OKOVEG UTTIOPOUV VA TIPOKAAECOUV
AnwAELa TNG 6pACNG.

Mpog aroduyr| BAARNG ToU KIBWTIOU TAXUTTWYV, N AAAQYT TAXUTNTWV va yivetal pévo otnv
akivnToroinon.

=N
Ol oucowpeuTeG va duldaocovTtal HOVO O€ OTEYVOUG XWPOUG Kal o Beppokpaacia mepBAAAOVTOG
+10°C - +40°C. Na amofnkeveTe TIq pratapieq Hovo o€ GopTIoUEVN KaTAoTaoT) (TOuA. 40%

dopTiopevN)

KAdon nipootaciag Il

Mévo yia xprion o€ oTeyvoug XWPoUg
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Kivéuvog!

Katd tn xprion Twv CUCKEUWYV TIPETIEL, TIPOG
anoduyr TPAUHATIOUWY, VA TNPEOVUVTAL Kal

va Aapfdavovtat oplopéva pHETpa acdpaleiag.
AlapaoTe yia 1o AGyo auto TIPOCEKTIKA TIG
Odnyieg xpnong/Ynodeitelg aodpaAeiag.
DUAAGETE TIG KAAA Yla va EXETE TIG TIANPodOpies
navta otn didbeon oag. Eav mapadwoete
OUOKeun o€ AAAa Atopa, dwoTe padi Kat auTteg
TIq Odnyieg xpriong/Yrnodeielg acdpaAeiag. Aev
avaAapBdvoupe Kapia eubuvn yla atuynuata

1 BAGPeG TIoU odeilovTal G PN THPNOT AUTWV
Twv Odnylwv xprong Kat Twv Yrnodeifewv
aodaAeiag.

1. Ymodei&elg acpaAeiag

Oa Bpeite TIq avaioyeg vrodeifelg aodaAeiag
oTo emiouvartépevo BiBAdpLo!
Mpoeidomoinon!

AwaBdaote 6Aeg TIG UTTOSEIEELG aodaAeiag,
TIG 08NYiEG, TIG ATIEIKOVICELG KAL TA TEXVIKA
XOPAKTNPLIOTIKA AUTIG TNG NAEKTPIKNG
GUOKEUNG. Z€ TIEPITTWON TapaAeiPewV Katd
NV pnon Twv unodeiewv acdaAeiag pnopei
va TipokANBei nAektpomAngia, TupkayLd Kavn
ocoPapoi TPAUNATIOUOI.

DUAGETE yla HEAAOVTIKY]) XP1iOT OAEG TIG
Ynodei&elg acpaAeiag kal Tig odnyieg.

2. Neprypadn TG CUCKEUNG Kal
oupmapadidopeva

2.1 Neprypadrn} TG CUCKEVIG (E1K. 1)
PUBLOoN porg oTPEYNS

AlakémTng aAAayng katevbuvong
AlakomTng evepyoroinong/arnevepyoroinong
Metaywy€ag 1n taxvtnta - 2n Taxutnta
Yriodoxr) Taxeiag cuodiEng

dwg LED

o0k

2.2 Zyumnapadidopeva

Bdoel tng meptypadnq Twv cupnapadidopevwy
TIApaKaAOUUE va eEAEYEETE TNV TTANPOTNTA

TOU TIPOIOVTOG. € TEPIMTWOT) EAAEIPEWV
TUNMATWYV TTAPAKAAOUE Va aroTtavoeite eviog
5 gpYACIUWV NUEPWV aTtd TNV NHEPOUNVia
ayopdg oto Kévtpo 2€pPig (Service Center) Tng
€TALPEIAG HAG 1) OTO KATACTNA ATIO TO OTIoI0
ayopdoate T CUCGKEUT), TIPOOKOMICOVTAG TNV
loyvouaoa anddelEn ayopdgs. NMapakaiovpe va
TIPOCEEETE TOV TTivaKa £yyUnong 0Toug 6poug

£YYUNOoNgG 01O TEAOG TWV OSNYLWV.

® Avoi€te T cuokevaoia kat BydAte
TIPOOEKTIKA TN CUOKEUT).

®  AMOpOKPUVTE TA UAIKA CUOKEUAOIAG
KaBWG Kal T CUCTAKATA TIPOOTACIAG TNG
OuOoKeVAoiag/ueTapopag (EAvV UTIAPXOLV).

®  EAgyEte €AV eival TTIANPEG TO TIEPLEXOUEVO.
EA€yETe T ouokeun kat Ta a§gooudp yla
evdexodueveg (nuLEG ard tn petadopd.

®  ®uAd&te ™ cuokevaaia av yivetal EXPL TNV
TIAp0d0o TNG TIPOOETHALG TNG EYYUNONG.

MNpocoxn!

H ouokeun kat ta VAIkd cuokevaciag dev eival
makvidita! Ta madia dev emurpenetatl va naifouv
JE TIAQOTIKEG OAKOUAEG, TIAQOTIKEG HEUPPAVES
Kal pikpoavtikeipeva! Yoiotatal kivduvog
katdroong kat acdpugiag!

Aparnavokatodfido pratapiaq
DopTioq (oTO TIPOIdV pe ap.: 45.138.87
Sev ouprnapadidetar)

* Mmnatapia (oTo TpoioV e ap.: 45.138.87
Sev ouprapadidetar)

*  [Mpwtdtuneg Odnyieg xpriong

* Ynodeitelq aodaeiag

3. Zwotn xpnon

To dparmavokatodfido prarapiag eivat
KATAAANAO yia Bidwpa kat EeRidwpa Bdwv kat
yla epyacieq Tpumaviol o EUA0, HETAAAO Kal
TIAQOTIKO.

H pnxavn emutpénetatl va xpnotgornoinoei pévo
Yla TOV OKOTIO yla TOV o1toio TipoopideTal. Kabe
TIEpav TOUTOU Xprion Sev avTamnoKpievtal oTo
OKOTIO Yyla ToV ortoio TipoopideTal. Na PAAREeS
TIou odeilovTtal oe TapduoLa Xprion i yla
TPAUMATIOPOUG TIavTog eidoug eubuvetal o
XPTIONTG/XELPLOTNG KAl OXL O KATAOKEUAOTNG.

MapakaAoUUE va TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVES
uag dev mpoopidovTatl kat Sev £xouv
KOTAOKEVAOTEL YlO ETTAYYEAUATIKY), BLOTEXVIKN
1 Blopunxavikn xpron. Aev avaiappavoupe
£YYUnon o€ TEPITTWON KAtd TNV o1oia n
OUCKEUN XPNOLOTIOmOnKe o cuvepyeia,
Bloteyvieg 1 ot Blopnyxavia r} oe epyacieq
TIOPOMOLEG UE QUTEG.
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4. TeXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

Tpododoacia TAoNG KIVNTAPA: ...ovveenenenne 18Vd.c.
ApBuog otpodwv paAevri: .. 0-500/0-1800 min
Babpideg porng oTpeYng: ............ 19+1 Babpuida

Ae€looTpodn-aplotepdoTpodNn AeToupyia: .. vat
EVpog Tng umodoxng Tpumaviov: ..... max. 13 mm

Tdon €060V POPTIOTI: evvevveeeeieeiieannnns 20Vd.c.
PeUpa eE660U POPTIOTN: ..eovvveeiiieiiecieeiieae 3A
Tdon SikTvou PopPTIoT: ..... 200-250V~ 50-60Hz
TUTIOG CUCOWPEUTIY: e ABiov-16vTog
APLOPOG KUTTAPWY CUCOWPEUTI]: evevreerenreiens 5
XwpnTIKOTNTA CUGCWPEUTH: .......... ....2,0 Ah
BAPOG: i ...1,13 kg
[\V/EAVAWAN [ TWEo v oo Tl S TeTo [ 6 mm

H peyiotn didpetpog Bidag meptypddel v
MEYLoTN SlApeTpo TNG Bidag Tou propei va
Bdwbei oe EVAO. AvaAoya e To €i60g Tou ELAOU
uropei va dtadepet n SLAUETPOG TG Bidag.

Kivéuvog!

©opupog kat Sovrioelg

O1 TIEG BopURwWYV Kat dovrioewv dlammoTwonkav
oupdwva e to pdtuto EN 62841.

2TAOUN NXNTIKNAG TTiEoNQ LDA .............. 80,7 dB(A)
ABEBAOTNTA K, oo 5dB
STABUN NXNTIKAG 1XVOG Ly woveveennne 91,7 dB(A)
ABEBAOTNTA K|y cvveveiciiiiciciccc 5dB

Na xpnoipomoleite nxonpootacia.
H emidpaon BopuPou propei va €xeL cav
OUVETIELQ TNV ATIWAELA TNG AKONG.

ZUVOAIKEG TILEG TAAQVTWOEWV (GUVOAO
SIAVUOUATWV TPLWV KATeUBUVoEWV) cUNdPWVA e
1o TipoTUTo EN 62841.

Tpumavi ce pEtaiAo
Exmourm) dovrjoewv a, = 4,67 m/s?
ABepadtnta K = 1,5 m/s?

Ol avadpepdEVES CUVOAIKEG TIHEG LETASOONG
56vnong Kat ol TIUES EKTIOUTNS BopuRou
METPNONKaV BACEL TUTTOTIOMUEVNG LEBOSOU
SOKIUNG KAl UITOPOUV Va XPNOLUOTIOmO0UV yia
TN OUYKPLON Hiag NAEKTPLIKNAG CUCKEUNG LE Mia
AAAN.

OL avadepOEVEG CUVOAIKEG TIHEG LETASOONG
S6Vnong Kat oL TIHEG EKTIOUTMG BopuBou
UTTOpOoUV VA XPNOLIOTIOmBO0UV yid TIpocwpLvn
€KTIUNOMN TNG OXETIKNG emBApuvong.

MNpoedomoinon:

H Tiun petadoong g d6vnong uropei va
SladEpel KaTd TNV TTPAYHATIKY) XPNom TG
NAEKTPIKY)G CUOKEUNG arod tnv avadpepouevn
TIUR, AvVAAOYa UE TOV TPOTIO XPNoNg NG,
dlaitepa amno 1o £idog Tou avTiKeEVou Tou Ba
KaTepyaoHeiTe.

MNeplopioTe TNV dnuovpyia BopuPou Kat TIg

dovnoelg oto eAaytoTo!

® Na xpnoluoTioleiTeE HOVO CUOKEVEG OE Aayoyn
Katdotaon.

® Na ouvinpeite Kat va kaBapilete TAKTIKA TN
OUKOEUN.

® Na mpooappdleTe 0TN CUOKELT| TOV TPOTIO
gpyaoiag oag.

® TpoogEte va Pnv ulepPopTWVETE TN
ouoKeun.

®  AdnoTe TN cuoKeun VOEXOUEVWS VA
eAeyxBei amno eldIko TeEXVITN.

* Na anevepyoToleite Tn cuokeur| 6tav dev
TNV XPNOLUOTIOLEITE.

* Na popdate yavtia.

MNpocoxn!

YrnoAewmopevol kivéuvol

AKOUN Kal € TEPITITWON CWOTHG Kal

KQAVOVIKI|G XP1IONG QUTOU TOU NAEKTPIKOU

egpyaAeiov, upicTavral mavta opicuévol

uTtoAeLmopevol kivéuvol. Ot akoAovBot

KivSuvol UropovV va mapoustacTouV

avaloya e To €i60¢ KATACKEUTIG Kal TO

HEVTEAO AUTOU TOU NAEKTPIKOU EPYAAEioU:

1. BAdBeg mveupovwy, edv dev
XPNOOTIOMB0UV KATAAANAEG HACKES
pooTaciag ard okov.

2. BAdBeg tng akong, edv dev xpnotdomoloei
KATAAANAN NxompooTaciag.

3. BAdBeqg g vyeiag mou rpokaAovvTal ano
Sovnoelg xeplov-Bpayiova, eAv n CUCKELN)
XPNoloTomOei yla HEYaAUTEPO XPOVIKO
Sldotnua n dev tnpeital kat dev cuvInpeital
owoTdA.
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MNeplopioTe TO XPOVO Epyaciag

Edw mpémel va Aafete untoyn cag 6Aa

TA TUNHATA TOU KUKAOU Agttoupyiag (yia
mapadetypa xpdvoug Katd Toug oToioug eivat
oBNopEVO TO NAEKTPIKS EPYAAEID KAL XPOVOUG
KaTA TOUG OTIoIoUG £ival AVAUUEVO AAAA Xwpig
dopTtio).

5. Npwv ™ 6€0M o€ AetToupyia

Mpwv ™ B€0m o€ Aettoupyia Tou KatoaPLdlou

pratapiag oag va SlaBAceTe OTIwWodNOTE AUTEG

T1¢ untodeifelg:

1. QDopTioTE TO CUCCWPEUTN HE TO
oupTIapadLdoUeEVO GOPTIOTY).

2. Na xpnouporoteite HOVO TPOXIOHEVA
TPUTIAVLA KAl KATAAANAEG KATOABISOAAES.

3. 'Otav BdwveTe 0€ E0WTEPLIKOUG KAl
eEWTEPIKOVG TOIXOUG va EAEYXETE YlA
evdeEXOUEVOUG UN ENPAVEIG aywyous
pevATOG, AEPIOU Kal VEPOU.

6. XelpIOMOG

6.1 dopTION TNG HOVASAG cucowpPELTN LI
(ek. 2-3)

1. BydAte ) povdada cucowpeuTr (a) ano
™ XELPOAQPT) KAl TILEOTE TO TIANKTPO
KouumwpaTog (b) pog ta KaTw.

2. ZuykpiveTe €Av 1 TAOM TIOU avadEPETAL OTNV
ETIKETA AQVTIOTOLKEL PE TNV TACT TOU SIKTUOU.
BdAte 1o BUopa tou poptiot (c) otnv Tipida.
To paotvo LED apyiCet va avaBoofrvet.

3. Zmpwé&Te TO CUCCWPEUTN) TTIAVW OTO

dopTioTn.

210 edadio 10 (évdelgn doptiotn) Ba Bpeite
Tivaka pe Tig e§nynoelg g €vdelgng tou LED
0TO GOPTIOTH.

Edv dev gival duvatr n ¢opTion Tou

OUCOWPEUTT), TAPAKAAOUUE Va EAEYEETE

® edv umapyel Taomn otV npida.

®  edv umapyel Aoyn enadn oTiG EMAdES
PopTIoNG TOU PopTIoTH (8).

Edv dev gival duvatr n ¢opTion Tou
OUCOWPEUTT), TAPAKAAOUUE VA ATIOOTEIAETE
®  TOV QOpPTIOT

®  Kal TNV povada Tou CUCCWPEUTN

OTO TUAMA Hag eEUTINPETNONG TIEAATWV.

MNpog eEaodaAion pakpdg dtapkediq Cwng
TOU CUCCWPEUTT) VO POVTICETE Yla £YKALPN
enavadopTion NG HovAdag TOU CUCCWPEUTT)
LI. Auto eival otwodnote anapaitnto eav
SlaMIOTWOETE TIWG PELWVETAL N A TIOS00T TOU
KaToafLdl00 prnatapiag.

6.2 PUBuIoN pottrig oTPEYNG (€IK. 4/ap. 1)
MNpocoxn! H pUbon Tng porrig oTpEéYng va
yiveTal Hovo 0g aKLVNTOTIONUEVT CUCKEUT).

To katoaidl eival eE0MACIUEVO pE QUTOUATO

GUOTNHA PUBHIONG TNG POTG OTPEYNG.

H porr) oTp€Png yia oplopevo peyebog Bdwv

pubpiCetat otov SakTuAlo (1). H porm) oTpeYng

€EapTaTal amno TMePLOCOTEPOUG TIAPAYOVTEG:

® aro 10 €id0g Kal TN OKANPOTNTA TOU
KATEPYALOUEVOU UAIKOU.

® arod TO €id0G Kal TO UrKog TwV
XPNOLUOTIOOUHEVWYV BLOWV.

® arod TI§ AMaTNoELS yla Toug PLOwToUg
OUVOEGUOUG.

H cwoTr| porm g oTpeWng POKUTITEL aTo TNV
eEaywyn g (eVENG He XapakTnPLoTiké 66pufo.

6.3 Aettoupyia dpamravou (Eik. 4/ap. 1)

lMa ™ Aettoupyia Tou TpuTavioU TEPIOTPEYTE
T0 SaKTUALO pUBULONG , TPUTIAVL®. ZTNG Pabpida
AelToupyiag SpATIavou 0 GUUTIAEKTNG OAIoBNnoNg
eival ektog Aettoupyiag. Katd n Aettoupyia
Spdmavou €xete on d1AOeoT) cag 6AN TO PO
OTPEYNG.

6.4 AlakomTng aAAayng katevbuvong

(ew. 5/ap. 2)

Me 10 oupTO SLAKOTITN TIAVW ATIO TO SLAKOTITN
€VEPYOTIOINONG/ATIEVEPYOTIOINOTG UITOPEITE VA
pubpioete TNV KaTEVOUVOT) TOU KATOARLSLOV
uratapiag Kat va 1o acdaAioeTe KaTd aBEANTNG
ekkivnong. Mmopeite va emAgEeTe PeTagl
SeElOOTPODNG KAl APLOTEPOCTPOPNG Kivnong.
Mpog amoduyr| BAAPNG TOU KIBWTIOU TAXUTATWY,
n aAAayn katevbuvong va yivetat povo otnv
akvnrortoinon. Eav o ouptdg dlakommng
BpiokeTal TN pEON, EXEL UITAOKAPLOTEL O
SLaKOTTTNG gvepyoTioinong/anevepyornoinong.
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6.5 ApnjoTe EAEVOEPO TOV SLOKOTITN
gvepyoToinong/anevepyoroinong
(ew. 5/ap. 3)
Me Tov Siakortn evepyorttoinong/
ATIEVEPYOTIOINONG UITOPEiTE Va eAEYEETE
adlaBdabunta tov aplduo6 otpodwv. Oco
TIEPLOOOTEPO TIECETE TOV SLAKOTTTT, TOCO
av&avetatl o aplOpog oTpodwv Tou KatoapLdlov
pratapiag.

6.6 AAAayn ano 1n o€ 2n TaxvtnTa

(ew. 4/ap. 4)
Avdaloya pe T B€on Tou HeTaywyEa Propeite va
epyaceite e HEYAAUTEPO 1} LIKPOTEPO APLOO
otpodwv. MNpog aroduyr| BAAPRNG Tou KIPWTioU
TOXUTNTWYV, N aAAQyr) TAXUTNTWV va yivetat
HAVO OTNV akivnToToinon.

6.7 'EVSEIEN SuVaMIKOTNTAG pItaTapiag

(ew. 6/ap. e)
MieoTte 10 MANKTPO yla TNV EVSeLEn
SuvapkdTNnTag Tou cucowpeuTn (d). H EvoeiEn
SUVAUIKOTNTAG TOU CUCOWPEUTN (e) oag Seixvel
TNV KataoTtaon opTIONG TOU CUCCWPEUTT) BAcel
Twv 3 LED.

Eival avappéva kat ta 3 LED:
O ouooWwpPEUTNG EXEL DOPTIOTEL TIATPWG.

Avapouv/er 21 1 LED:
H pratapia eivat akdun apketd GopTIGUEVN.

AvaBooBrjvel éva LED:
O cuoowpeuTnq eival adelog, GopTioTe TOV.

AvaBooprjvouv 6Aa ta LED:

H pratapia ekdoptiotei Babld kat givat
eAATTWHATIKT). Mia eAaTTwpaTKA prtatapia dev
eivat duvatov va enavadopTioTei!

6.8 ®wgq LED (eik. 6/ap. 6)

To dwg LED (6) kavel duvato to dwTiopd To
onueiou BIOWHATOG 1) TPUTINLATOG OE TIEPITITWON
Suopevwv cuvOnkwv dwTiopov. To pwg LED

(6) avapel autopata, HOALG TILECETE TO SLAKOTITN
gvepyortoinong/amnevepyornoinong (3).

6.9 AAAayn epyaAeiwv (€1K. 7)

Mpoocoxn)! Ze OAeq TG epyaoieq (TT.X. aAAAayn

€PYAAEiwV, CUVTAPNOT KATL.) TIOU EKTEAEITE OTO

KatoaBidl pe pratapia va BAdeTe TO SLOKOTITN

aAAayng katevbuvong (2) otn peoaia B€on.

® O dlaKomINgG eival eEOTTAIOUEVOG e
urnodoxn taxeiag cuodENg (5) pe acpaAion
ATPAKTOU.

®  Avoi€te v urtodoxm (5). To dvorypa g
urtodoxng (f) mpémel va eivat apkeTd peyaio
yla va urtodexBei To epyaleio (Tpumavi n
urut katoapidlon).

® EmAg&gte To KATAAANAO epyaleio. Zmpwérte
To epyaleio 6oo o Babid yivetal oto
davorypa g urtodoxng (f).

®  ZrtpiYte TNV untodoxr (5) yia va KAeioel
KOAG Kat EAEYETE TNV KAAT) OTEPEWOT TOU
gpyaAeiov.

6.10 Bideg

Na xpnoporoleite kaAutepa Bideg pe
autokevTpdplopa (. X. Top§, oTpauvpdBLdeg) Tou
TipoodEpouv acdaAr epyacia. Na mpocexete va
OUNPWVEL TO XPNOLUOTIOUKEVO bit kat n Bida wg
TIPOG TO OXTHa Kal To PEyeBog. Na ekTeAeite T
pUBLON TNG POTING OTPEWNG OTIWG TIePLypAdETaL
oTIG 0dnyieg xpriong avaAoya pe To pEyebog g
Bidag.

7. Kabaplopog, ouvtipnon Kat
mapayyeAia avtaAAAKTIKWYV

Kivéuvog!
Mpwv ané 6Aeq TG epyacieg kabaplopov va
adalpeite N pnarapia.

7.1 Kabapiopog

® Na kpatdre 600 10 EAeUBEPA ATIO OKOVN
Kal akabapoieg yivetal Ta ocuoTtrpata
TIPOCTACIAG, TIG OXIOMEG EEAEPIOOU KaL TO
KEAUPOG TOU HOTEP. ZKOUTILETE TN CUCKELT)
ue €éva kabapod Tavi, 1) kabapioTe To pe
TIETIEIOPEVO AEPA OE XAUNAT) Ttiea).

®  >yvioTouuE va kaBapileTe Tn ouoKeu)
AUEOWG PETA aTto KABE xprion).

* Na kaBapiCeTe TN CUOKEUT) TAKTIKA e Eva
vwrtd Tavi kat Atyo paiakd canouvt. Mn
Xpnotporoleite KaBAPLOTIKA 1) SIAAUTEG,
ylati dev amokAeieTal va KataoTpEYOouUV TNV
emddavela g ouokeung. Npooe€te va pnv
TIEPAOEL VEPO OTO ECWTEPIKO TNG CUOKEUNG.
H Sieioduon vepou o€ NAEKTPIKT) CUCKEUT)
av&dvel Tov kivduvo nAektpomAnéiag.

7.2 Zuvtnpnon
2T0 ECWTEPLIKO TNG CUOKEUNG SEV UTIAPXOUV
gEaptnpata mou XpeldlovTtal cuvIrpnom.
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7.3 NapayyeAia avTAAAAKTIKWYV Kal
ageoovap:

Katd v napayyeAia avTaAAaKTIKWV va
avadepeTe Ta €ENG:

® TUmMOG TNG CUCKEUNG

®  ApBuodg idoug TG CUCKEUNG

®  AplBudg TAUTIONG TNG CUCKEUNG

*  AplBuédg avTtaAAaKTIKOU

Oa Bpeite TIG LOYXVOUOEG TWES Kal TIANpodOopieg
otV lotooeAida www.isc-gmbh.info

. . .
Eﬁﬁj’m ZuppovuAn! Ma éva kaAo

w1 QTOTEAEOHA TNG Epyaciag
0ag 6AG CUVICTOUME
agecouvap avwTtePng
E nodTNTag TNG Mwhb |
www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

8. AlaBeon ota amoppippaTa Kat
ETMAVAXPNCLOTION O

H ouokeur| Bpioketal og pia ouokevaaoia pog
arnopuyn UV Katd T petagpopd Autnn
OUOKEVAOIA ATTOTEAEITAL ATTO TIPWTEG UAES

Kal €10l Uropei va emavaypnoiuoromeei ) va
avakukAwBei. H ouokeur) kal Ta e§apTtripatd g
aroteAovvTal anod Sladopa VAKA, OTIwG TT.X.
METAAAO Kal TIAQOTIKA UALKA. AgV ETUTPETIETAL

N anoppuPn EAATTWHATIKWY CUCKEUWYV 0TA
OLKIOKA amoppippaTa. ZwaoTr) andppupn givat

n apddoon og KATAAANAA KEVTPA GUAAOYNG
METAXEPIONEVWY CUOKEUWV. Eav dev yvwpilete
1oV BpiokeTal TTAPOHOLO KEVTPO GUAAOYNG
METAXELPIONEVWV CUOKEUWYV, PWTHOTE OTN
Sloiknomn tng KowvoTNTAG 0ag.

9. dVAa&n

Na diatnpeite Tn cuokeun kal Taageooudp
NG O€ OKOTELVO, OTEYVO XWPO, XWPIg TayeTo,
Kal pakpld ard nadid. H davikr Beppokpacia
arnobrikevong eivat peta&v 5 kat 30 °C. Na
PUAAGEETE TNV NAEKTPIKT) 0AG CUCKEUT) OTNV
TIPWTOTUTIN CUOKEVATIA TNG.
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10. 'Evéeign poptiotn

Katdotaon €velEng . .
Kokkivo LED | Mpacwvo LED Znpaoia kai petpa

arnevepyoroinon | AvaBooprivel EtowpétnTa yia Aetrovpyia

(OFF) O popTIoTN§ eival ouvdeSEUEVOQG HE TO SIKTUO Kal ETOWOG
yla Aettoupyia. H pratapdi dev giavi peoa oto GopTIoTH.

Evepyomoinuévog |amevepyoroinon | ®opTion

(OFF) O dpopTio§ dopTilel Tn pratapia oe Aettoupyia Taxeiag

PopTIong. H diapkela poépTiong avaypddetal 0Tov GopTIoTT).
YriédelEn! AvaAoya pe tnv urdpyxouvoa GpopTion N
TIPAYHATIKN SLApKeLa & 'pOoTIONG MTTopEL va SladEpeL amod
QUTNAV TIOU avaypadeTal oTo GoPTIoTH.

arnevepyoroinon | Evepyoromuévoq |H pratapia eival popTiopEVN Kat £TOIUN yla XPron.

(OFF) Katomv evepyoroteital n option acdaAeiag EXpL TNV
TIANPN POPTION.
AdnoTe Tn pnatapia repimou 15 AeTTA TIEPLOCOTEPO OTOV
doptiot.
Ti MPETEL VA KAVETE:
Adalpéate TN unatapia arod Tov GopTloTr. AlaKOWTE TNV
TIAPOXT PEVHATOG TIPOG TOV POPTIOTH.

Avapooprvel artevepyoroinon | POPTION MIPOCAPHOYNG

(OFF) O dopTIoTNQ BpioKeTaL 0N AEITOUPYIA YIA TIPOCEKTIKT

doption.
Ma Adyoug acdaAeiag o popTioT§ popTideTal Tio apyd Kat
Xpeladetal meplocdTEPO XPOVo. AuTd uropei va opeiletal
ota e&Ng:
- H unatapia dev poptiotnke €dw Kat TOAU kapd- H
Beppokpacia TG Ynatapiag dev KUPAiveTal oTa I6avika
emineda.
- H Beppokpacia g pnatapiag dev Kupaivetal ota 1davika
emineda.
Ti MPEMEL VA KAVETE:
Mepuévete pEXPL va Tiepatwoei n dladikacia popTiong,
TAapOAa QuTd PTOPEL va GUVEXLOTEL 1) HOPTION TNG
urarapiag.

Avapoofrvel Avapoofrivel Zpaipa
Aev gival Suvarr Aéov 1 popTion. H puratapia sivat
EAATTWUATIKT.
Ti MPEMEL VA KAVETE:
Mia eAatTwpatikn pratapia dev eivat Suvatoév va
enavadopTIoTEL.
Adaipgote TN prtatapia ard Tov GopTLIoT.

Evepyomoinuévog | Evepyoromnuévog | BAapn eppokpaciag:
H pratapia eivat oAU {eoTn (T1. X. Apleon NALaKn
aKTIVOBOAIa) 1 TIOAU kpva (katw artd 0°C).
TiIpEMEL Va KAVETE:
Adaipgote T pratapia kat puAdETe TV auth ™ 1 nuépa oe
Beppokpacia dwuartiov (riep. 20° C).
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Mévo yia kpdtn-péAn g E.E.
Mn meTdre TIg NAEKTPIKEG CUOKEVEG OTA OlKlaKAaroppippatal

2updwva pe TNV eupwrtaikn Odnyia 2012/19/EU yia andBAnTa e16WV NAEKTPLKOU Kal NAEKTPOVIKOU
€EOTTALOOU KAl TNV EVOWHATWOT] TNG o€ €0VIKO dikalo, TIPETIEL 1) TIAALEG NAEKTPIKEG CUCKEVEG Va
OUYKEVTPWVOVTAL KAl va TIapadidovTal yia avakukAwoT) GLAIKT) yla To TIEPIBAAAOV.

EvaAAakTiki) AUon avakUKAwoNG avTi yla emoTpodr)

O 1810KTNTNG TNG NAEKTPLKNG CUCKEUNG UTIOXPEOUTAL AVTL TNG ETUOTPODTG VA CUUBAAEL 0T CWOTY)
QAVOKUKAWOT) € TIEPITWOoT) TIou eV ouveyidel va XpnoLUoTIoLEL TN cuokeur). H TtaAld cuokeur) propei
va rapayxwpnoei o€ KEVTPO ETOTPODNG NAEKTPIKWY CUCKEUWV HE TNV EVVOLA TWV EOVIKWYV VOUWV
AVOKUKAWONG Kal dlaxeiplong amoBARTwy. Aev cupreplAapBavovTal Ta TUNUATA TIAALWY CUCKEUWV
KaL Ta BondnTikda oTolxeia Xwpig NAEKTPIKA eEapTraTAa.

H avatunwon 1} ortolacdnrote AAANG HopdN§ avamapaywyr) Tng TeKUnpiwong 1 daAAwv
SIKALOAOYNTIKWYV TIOU avapEPOVTaL OTA TIPOIOVTA, AKOWN KAl ATIOCTIAOHATIKA, ETUTPEMETAL HOVO UE
pntn ouvykatdBeon g iISC GmbH.

Me emupUAAgn TEXVIKWYV TPOTIOTIOINCEWV
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Evnuépwon yia to c€pPLg
2 g OAEG TIG XWPEG TIOU avadEPOVTAL OTNV £yyUnon €xoupe appddla ouvepyeia ou cuvepyalovtal
padi pag, n dlevbuvon Twv oTIoiwV TIPOKUTITEL attd TNV £yyunon. Ta cuvepyeia autd Bpiokovtal otn

S1a0€e0T| 0aG Yla ETIIOKEVEG, AVTAAAAKTIKA 1) aEE0OUAp 1) YLa TNV ayopd AVOAWCLUWYV.

MpoogEte OTL 0TN CUOKELT) AUTY) TA AKOAOUBA EEAPTIIHATA UTIOKEIVTAL OE KOWVT) HOPpOod 1) OTL
Xpelalovtal Ta akoAouba avaAwaotya.

Katnyopia Napadetypa
DBepodueva eEaptripaTa® Yrtodoxr| TPUTIAVIOU, SUCOWPEVTNG
AvaAwaotua VAIKG/avaAwoya TuRpata® Muteq bit yia epyaAeia, Tpurtavia
EAAeipelq

* 8ev ouUTEPIAAMBAVOVTAL UTIOXPEWTIKA OTO TIEPLEXOUEVO TNG cuokevaaiag!

2 TIEPIMTWON EAATTWHATWY 1} OPAAUATWY 0AG TIAPAKAAOUHE VA SNAWOTE TNV TIEPITTTWON OTO
ivtepveT oto www.isc-gmbh.info. Mpooegte va neptypddete e akpifela 1o opdApa Kat anavinote
OTIG OKOAOUBEG EPWTTOEIG:

®  AetoUpynoe CwOTA 1) CUCKEU 1) EiXE ATO TNV apXn KATIOL0 EAATTWHA?
°  MNnwg TPooeEate KATL TTEPIEPYO TIPOTOU TTIAPOUCLACTEL TO EAATTWHA (CUMTTTWHA 1y BAABN)?
® [lolwa duoAelToupyia TAPATNPEITAL 0T CUOKEUT) (KUPLO GUUTTTWHA)?

MNeplypayete autn T ducAettoupyia.
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Eyyunon

AELOTIUN TIEAdTION, ALOTIUE TIEAATN,

TA TIPOIOVTA HAG UTIOKELVTAL OE AuoTnPo EAeyX0 ToloTNnTag. EAv n ouokeur) autr) ap '6Aa autd

Kamnote dgv Aettoupynoel Ayoya, AUTIOUHACTE TIOAU KAl 0aG TIAPAKAAOUE VA aroTaveeite Tipog 1o

TUNMA pag eEurnpemnong meAatwy otnv dlevBuvon Tou avadEpeTal oTnV KApTa autr). Euxapiotwg

eipaote kalt TNAePwvika oTn Stabeon| oag oTov aplOpd o€pPig Tou avadEPeTal TNV KApTa €yyunong.

MNa mv a&iwon g eyyunong loxvouv ta e&ng:

1. Aurtoi oL 6potL eyyunong loXUouv HOVO Yla KaTavaAwTeS, SnA. yla GuoIkd TipOowTia TIou dev
XPNOOTIOOVV TO TIPOIOV AUTO OUTE YIA ETIAYYEAUATIKOUG OKOTIOUG OUTE YIa AAAN avegaptnTn
anacx6Anan. Autoi oL 6pot eyyunong pubpifouv TIPOcHETES TIAPOXEG EYYUNONG TIOU UTIOGXETAL O
IO KATW KATAOKEVAOTNAG TIEPAV TNG VOULUNG €YYUNONG OTOUG AYOPACTEG TWV VEWV GUOKEUWV
Tou. Agv BiyovTal amo Tnv £yyunaon autr ot VOUIUES aglwoelg oag eyyunong. H eyyunor pag cag
TapEXeTaL SwpPeAv.

2. H eyylnon emnekteiveTal AMOKAEIOTIKA KAl HOVO 0 EAATTWHATA G€ Hia CUGKEUT) TOU TILO KATW
KOTOOKEUAOTN KAl TIoU adopoUV EAATTWHATA UALKOU 1) KATAOKEUNG KAl TIEPLOPIdETaL aTd TNV Kpion
Hag OTNV AnoKataoTaon auTwy TwV EAATTWHATWY TNG CUCKEUNG 1§ OTNV QVTIKATACTACN TNG.
MNMapakaAovpe va TIPOCEEETE TIWG OL CUOKEVEG HaG SEV TIPOOPIlovTal yia ETIAYYEAUATIKT,
Brotexvikn 1) Blopnxavikr) xperion. MNa to Adyo autoé dev cuvdarnteTal cuBacn eyyunong oe
TIEPITITWOT) KATA TNV OTIoIA 1) GUOKEUT XPNOLUOTIOmBnKe Katd tn Sidpkela Tng eyyunong oe
BLOPNXAVIKEG 1) BLOTEXVIKEG ETIXELPT|OELG 1) EAV EKTEONKE O€ TIAPOUOLA EVTATIKT) XP10T).

3. Ano v eyyunon pag egaipovvtal Ta eENg:

- BAGBeg TG ouokeung Tou odeilovTal oe Pn Tripnom Twv 0dnyLwv cuvappoAdynong f oe

OXL CWOTN €YKATACTAQT), I Tr)PNoT TwV 0dNYLWV Xpriong (6mwg T.x. oUVOEoT 0 EGHAAUEVT
Tdon 1 oe AdBog €idog peUATOG) 1) OE N TPNOT) TWV OPWV CUVTNPNONG Kal achaAeiag 1) oe
TEPIMTWOT) €KOEOTG TNG CUOKEUTG O ACUVNOL0TEG KAPIKEG CUVONKEG 1) o EAAeWN PpovTidag
KaL CUVTHPNONG.

- BAABeg TG cuokeung Ttou odeilovTal € KATAXPNOTIKY| 1] ECDAAPEVT XPrion (OTIWG TL.X.
unEPdOPTWON TNG CUCKEUT|G 1] XPT0T U EYKEKPILEVWYV gpYaAeiwV 1 aeooudp), o eicodo EEvwv
QVTIKEWEVWV 0TI OUOKEUN (OTIWG TL.X. AMMOG, TIETPEG 1) OKOVN, PAAREG peTadopdg), doknon Biag
1 &€vn enepBaon (Omwg Tt. X. BAARN ard mrwon).

- BAABeg NG cuoKeuNG 1) TUNUATWY TNG CUCKEUNG TIoU odeidovTal o ouvron 1) duoikr) dBopd.

4. H dudpkela NG £yyunong avepyetal oe 24 urveq kal apyidet amoé tnv nuePoUnvia tng ayopdg g
ouokeung. Ot a&lwoelg eyyunong TpEMeL va eyepBouv Tiptv TN Angn g dldpkelag g eyyunong
€vToG SUo eBSONASWYV Ao TNV SLATcTWOT TOU EAATTWHATOG. ATIOKAEIOVTAL AWOELG EYYUNONG
META TNV TIApodo NG SLAPKeELag TNG £YyUNong. H EMIOKeUN 1] 1) QvTIKATACTAOT SEV CUVETIAYETAL
TNV EMEKTAOT TNG SIAPKELAG TNG EYYUNONG OUTE TNV VEA €vap&n tng Slapkelag g eyyunong
YL TN CUOKEUT 1] Yla EVOEXOUEVWG XPNOLHOTIOMBEVTA VEA AVTAAAAKTIKA. AuTO LloXUEL KAl OTNV
TepinTwon c€PPIG ETi TOTIOU.

5. Na v a&iwon g eyyUnong mapakaAoUpe va SNAWCETE TNV EAATTWHATIKT) 0AG CUCKEUT) OTO:
www.isc-gmbh.info. Na €xete padi cag tnv anddel&n g véag ouokeung. Ot CUOKEVEG TIOU
anooTEANOvVTAL XWpIG anodei&elg kat xwpiq mvakida otolxeiwv, amokAgiovtal ano tnv eyyunon
AOyw pn duvarotnrag tagvopnong. Eav To eAdttwpa kaAumteTal arno v eyyunon, 6a cag
emoTpadel AUEOWG EITE N ETILOKEVACEVT) CUCKEUT) EITE pia KAVOUPYLA CUCKEULT).

Euxapiotwg emiokevdloupe EAATTWUATA TNG CUOKEUNG EVAVTL TIANPWUNG, EAV TA EAATTWHATA AUTA
Sev KaAUTToVTaL Ao TNV €yyunon. lNa 1o oKoTd auTo TIAPAKAAOUE VA GTEIAETE TN CUCKEUT) 0N
Slevbuvon Tou o€PPIG Hag.

MNa avaAwaoiya Kat og TEEPITTWOoN TIoV AEITOUV €EPTILATA TIAPATIEUTIOUUE OTOUG TIEPLOPLOMOUG AUTNG
NG £yyUnong ocuudwWVaA e TOUG TIANPOPOPIEG GEPPRIG AUTWV TWV 0OSNYLWV XPoNG.
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Tehlike! - Yaralanma riskini azaltmak igin Kullanma Talimatini okuyunuz

@®

Dikkat! Kulaklik takin. Calisma esnasinda olusan guriilti isitme kaybina yol agabilir.

R

Dikkat! Toz maskesi takin. Ahsap ve diger malzemeler (izerinde ¢alisildiginda sagliga zarar veren
tozlar olusabilir. Asbest iceren malzemelerin islenmesi yasaktir!

©

Dikkat! is g6zIGgii kullanin. Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disar firlayan kiymik, talas
ve tozlar gbzlere zarar verebilir.

o Q1—II

Disli kutusunun hasar gérmesini dnlemek icin hiz degistirme salteri sadece makine durdugunda
kullanilacaktir.

®
=t

Akuler sadece kuru ve ortam sicakligi +10°C - +40°C olan yerlerde depolanacaktir.
Akuleri sadece sarj edilmis durumda depolayin (en az %40 sarj edilmis olarak).

Koruma sinifi Il

Sadece kuru mekanlarda kullanim igindir.
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Tehlike!

Yaralanmalari ve hasarlari 6nlemek icin alet-

lerin kullaniminda bazi is gtvenligi dnlemleri-

nin alinmasi gereklidir. Bu nedenle Kullanma
Talimatini / Glvenlik Uyarilarini dikkatlice okuyun.
icerdigi bilgilere her zaman ulasabilmek igin kul-
lanma talimatini iyi bir yerde saklayin. Aleti kullan-
mak icin baska kisilere verdiginizde bu Kullanma
Talimatini / Glvenlik Uyarilarini da birlikte verin.
Firmamiz, kullanma talimatina riayet etmemekten
kaynaklanan is kazalari ve hasarlardan herhangi
bir sorumluluk Gstlenmez.

1. Guvenlik uyarilari

Guvenlik uyarilarn ekteki kitapgikta bulunur!

ikaz!

Bu elektrikli aletin aciklanan biitiin giivenlik
uyarilari, talimatlar, gorseller ve teknik 6zelli-
klerini okuyun. Asagdidaki talimatlara riayet edil-
memesi durumunda elektrik carpmasi, yangin ve/
veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Giivenlik uyarilari ve talimatlar gelecekte kul-
lanmak icin saklayin.

2. Alet aciklamasi ve sevkiyatin
icerigi

2.1 Alet aciklamasi (Sekil 1)
Tork ayarlamasi

Dénme yonu salteri
Acik/Kapali salteri

1. Hiz - 2. Hiz degistirme salteri
Hizl mandren

LED 15181

o0k wN

2.2 Sevkiyatin icerigi
Satin almis oldugunuz Urinln eksik parcasi olup
olmadigini sevkiyatin igerigi listesi ile kontrol edin.
Herhangi bir par¢anin eksik olmasi durumunda
Uranu satin aldiktan sonra en ge¢ 5 is gunu iginde
gecerli fis veya faturayi ibraz ederek servis merke-
zine veya aleti satin aldiginiz magazaya basvurun.
Bu konuda kullanma talimatinin sonunda bulunan
servis bilgilerindeki garanti hizmetleri tablosunu
dikkate aliniz.
© Ambalaji agin ve aleti dikkatlice ambalajin
icinden cikarin.
® Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve trans-
port emniyetlerini sékin (bulunmasi halinde).
© Ambalaj icindeki parcalarin eksik olup
olmadigini kontrol edin.

® Alet ve aksesuar parcalarinin transport
esnasinda hasar gorip gérmedigini kontrol
edin.

e Garanti suresi doluncaya kadar miimkiin
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.

Tehlike!

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak
degildir! Cocuklarin plastik poset, folyo

ve kiiclik parcalar ile oynamasi yasaktir!
Cocuklarin kiiciik parcalari yutma ve posetler
nedeniyle bogulma tehlikesi vardir!

AkulG vidalama
Sarj cihazi (45.138.87 nolu Uriinde teslimat
kapsamina dahil degildir)

® Ak (45.138.87 nolu Uriinde teslimat
kapsamina dahil degildir)

®  Qrijinal kullanma talimat
Guvenlik uyarilar

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Akuli vidalama makinesi civatalari takma ve sok-
me iglemi ile ahsap, metal ve plastik malzemeler
icine delik delmede kullanilir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki
tim kullanimlar makinenin kullaniimasi igin
uygun degildir. Bu tir kullanim amaci disindaki
kullanimlardan kaynaklanan hasar ve yaralan-
malarda, yalnizca kullanici/isletici sorumlu olup
Uretici firma sorumlu tutulamaz.

Lutfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endUstriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar i¢in tasarlanmadigini dikkate alin. Ale-
tin ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya ben-
zer kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan
hasarlar garanti kapsamina dahil degildir.

4. Teknik 6zellkler

Motor gerilim beslemesi: ..........ccccceeenee 18Vd.c.
Rolanti deviri..........cc....... 0-500/ 0-1800 dev/dak
Tork kademeleri: .........cccocoeiiiiiiiiiiiiee, 19+1
Saga/sola dénme: .........cccocvvveiiiieeieieeen evet
Mandren ¢apl: .......cccooveeeeiiiinienne maks. 13 mm
Sarj cihazi ¢ikis gerilimi: ... 20Vd.c.
Sarj cihazi ¢ikis akimi: ..., 3A
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Sarj cihazi sebeke gerilimi: . 200-250V~ 50-60Hz

AKU P e Li-lon
AKU QUCIe SAYISE: oo 5
AKU Kapasitesi: ....oeevvveeeeiieieeeiiieeeeee e 2,0 Ah
AGITIK: e 1,13 kg
Maks. vida ¢apl ......ccccoeeceeiiiiiiiice 6 mm

Maks. vida ¢capi ahsap malzeme i¢ine vidalanacak
azami vida ¢apini agiklar. Ahsap tirtine bagli ola-
rak vidanin ¢capi degisiklik gésterenbilir.

Tehlike!

Ses ve titresim

Ses ve titresim deg@erleri EN 62841 normuna gére
Slculmastur.

Ses basing seviyesiL , ... 80,7 dB(A)

SaPMAaK ) oo 5dB
Ses gli¢ seviyesil,, . ..91,7 dB(A)
Sapma K, oveveeiiiiiiii 5dB

Kulaklik takin.
Gurultt isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri (¢ yonin vektor
toplami) EN 62841 normuna gére olgulmustur.

Metal icine delik delme
Titresim emisyon degeri ah = 4,67 m/s?
Sapma K =1,5m/s?

Aciklanan titresim toplam degerleri ve guriltu
emisyon degerleri standart test metoduna gore
Olclilmis olup bu degerler, diger elektrikli aletler
ile kiyaslanmasinda kullanilabilir.

Acliklanan titresim toplam degerleri ve gurilti
emisyon degerleri etrafa verilecek rahatsizigin
ve etkinin gegcici olarak tahmin edilmesinde de
kullanilabilir.

lkaz:

Titresim ve guriltid emisyon degerleri elektri-
kli aletin gercek kullaniminda, elektrikli aletin
kullanim turtne ve dzellikle hangi malzemenin
islenmesine bagl olarak belirtilen degerlerden
farkli olabilir.

Makineden kaynaklanan giirilti ve titresim

olusmasini asgariye indirin!

® Sadece hasarli ve arizali olmayan aletler
kullanin.

®  Aletlerin duzenli olarak bakimini yapin ve te-
mizleyin.

e Calisma tarzinizi alete gore ayarlayin.
Aletlerinize agir yuklenmeyin.
Gerektiginde arizali aletin kontrol edilmesini
saglayin.
Aleti kullanmadiginizda kapatin.
is eldiveni takin.

Dikkat!

Kalan riskler

Bu elektrikli aleti, kullanma talimatina uygun

sekilde kullansaniz dahi yine de bazi riskler

mevcut kalir. Bu elektrikli aletin yapi tiirii ve
modeli itibari ile asagida aciklanan tehlikeler
meydana gelebilir:

1. Uygun bir toz maskesi takilmadiginda akciger
hasarlarinin olugsmasi.

2. Uygun bir kulaklik takiimadiginda isitme
hasarlarinin olugsmasi.

3. Elektrikli alet uzun sire kullanildiginda veya
talimatlara gore kullaniimadiginda veya
bakimi diizglin sekilde yapiimadiginda el-kol
titresiminden kaynaklanan saglik hasarlarinin
olugmasi.

Calisma siirenizi sinirlayin!

isletim periyotlar ile ilgili tim kademeler dikkate
alinacaktir (6rnegin elektrikli aletin kapali kaldigt,
aclk oldugu fakat yik altinda olmaksizin ¢alistigi

gibi).

5. Calistirmadan énce

AKUIU vidalama aletini calistirmadan énce mutlaka

asagidaki bilgileri okuyunuz:

1. Akulyu sevk edilmis olan sarj cihazi ile sarj
edin.

2. Sadece keskin ve mikemmel durumdaki mat-
kap ucu ve uygun tornavida uclarini kullanin.

3. Duvara delik delerken ve vidalama yapar-
ken, duvar icindeki gizli elektrik, gaz ve su
borularini kontrol edin.
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6. Kullanma

6.1 LI akiisiiniin sarj edilmesi (Sekil 2-3)

1. Akulyu (a) saptan ¢ikarin, bunun igin sabitle-
me tirnagini (b) asagiya dogru bastirin.

2. Sarj cihazinin tip levhasi tizerinde belirtilen
gerilim degerinin, mevcut elektrik sebekesi
gerilim degeri ile ayni olup olmadigini kontrol
edin. Sarj cihazinin (6) fisini prize takin. Yesil
LED lambasi yanip sbnmeye baglar.

3. Akuyu sarj cihazina takin.

Madde 10‘da (Sarj cihazi gostergesi) boliminde
bulunan tabloda sarj cihazindaki LED gdsterge-
lerinin anlami aciklanmigtir.

AkUnin sarj edilmesi mimkiin degilse asagidaki

noktalari kontrol edin

®  Prizde elektrik olup olmadigi.

e  Sarj cihazindaki kontaklarin akilye tam temas
edip etmedigi.

Akunun sarj edilmesi bu kontrollerden sonra da
mUmkin degilse,

e Sarjcihaz

e veaklyu

litfen musteri hizmetleri bolimiumize génderin.

6.2 Tork ayan (Sekil 4/Poz. 1)

Dikkat! Tork ayar halkasini sadece alet dururken
ayarlayin.

Akulu vidalama makinesi mekanik tork ayarlama
dlzeni ile donatiimistir.

Tork ayari belirli bir civata boyutu icin ayar
halkasinda (1) ayarlanir. Tork ayar asagidaki fak-
torlere baghdir:

e islenecek malzemenin tiirii ve sertligi.

e Kullanilan civatalarin tir ve uzunlugu.

e Civata baglantilarinda aranan 6zellikler.

Ayarlanmis olan tork degerine erisilme,
kavramanin kaymasi ile belirtilir.

6.3 Delme (Sekil 4/Poz. 1)

Delme islemi yapmak istediginizde tork ayar
halkasini en son kademe olan ,matkap ucu“
ayarina ayarlayin. Bu ayar kademesinde
kavramanin kaymasi devre digidir. Delme
isleminde azami tork guctnden yararlanilabilir.

6.4 D6nme yonii salteri (Sekil 5/Poz. 2)
Acik/Kapali salterinin Uzerindeki itmeli salter ile,
akuill vidalama makinesinin dénme ydénunu ayar-
layabilir ve akull vidalama makinesini istenmeden
calistirmaya karsi emniyet altina alabilirsiniz. Sol
ve sag dénme yoninl ayarlamak mimkindur.
Disli kutusuna zarar verilmesini 6nlemek igin dén-
me yénu ayari, yalnizca alet dururken yapilacaktir.
itmeli salter orta pozisyonda oldugunda Agik/
Kapali salteri bloke olmustur.

6.5 Acik/Kapal salteri (Sekil 5/Poz. 3)
Acik/Kapali salteri ile devir ayarini kademesiz
olarak ayarlayabilirsiniz. Saltere ne kadar fazla
basarsiniz devir ayari o kadar ylkselir.

6.6 Hiz 1 - Hiz 2 degistirme salteri

(Sekil 4/Poz. 4)
Salterin ayar pozisyonuna bagl olarak ylksek
veya alcak devir ile ¢alisabilirsiniz. Diglilerin hasar
gérmesini 6nlemek igin hiz degistirme islemi sa-
dece alet dururken yapilacaktir

6.7 Akii sarj kapasitesi gostergesi

(Sekil 6/Poz. e)
AkU sarj kapasitesi gdstergesi butonuna (d) basin.
AkU sarj kapasitesi gostergesi (e) akinin sarj du-
rumunu 3 LED lambasi ile gésterir.

3 adet LED lambanin hepsi yaniyor:
AKU tam sarjlidir.

2 veya 1 adet LED lambasi yaniyor:
Akunun sarj kapasitesi yeterli.

1 adet LED lambasi yanip sénuyor:
AKU sarjl bosalmigtir, akliyd sarj edin.

Buttn LED lambalar yanip sénuyor:

AKU sarjl derin derecede bosalmig ve arizalidir.
Arizali bir akliniin kullaniimasi ve sarj edilmesi
yasaktir!

6.8 LED 15191 (Sekil 6/Poz. 6)

LED 1181 (6), vidalanacak veya delinecek
ortamin yeterli derecede aydinlik olmadiginda
aydinlatimasini mimkan kilar. Agik/Kapali
salterine (3) bastiginizda LED is1§1 (6) otomatik
olarak yanar.
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6.9 Takim degistirme (Sekil 7)

Dikkat! Akult vidalama makinesi Gzerinde
yapacaginiz tim g¢alismalarda (6rnegin takim
degistirme; Bakim; vs.) ddnme yon salterini (2)
orta pozisyona ayarlayiniz.

e AkulG vidalama otomatik mil sabitlemeli hizl
mandren (5) ile donatiimistir.

Mandreni (5) agin. Mandren deligi (f) icine
takilacak takimin (matkap ucu veya vidala-
ma ucu) girecegi kadar yeterli blyukliikte
olmalidir.

Uygun takimi secin. Takimi mimkin oldugu
kadar mandren deliginin (f) icine sokun.
Mandreni (5) sikin ve sonra takiminin siki
sekilde yerinde bagli olup olmadigini kontrol
edin.

6.10 Civata sikma

Emniyetli calismayi saglayan kendinden merkez-
lemeli (6rnegin Torx, yildiz vs.) civatalari kullanin.
Kullanilan vidalama ucunun, civata formu ve
buyUkltglne uygun olmasina dikkat edin. Tork
ayarini kullanma talimatinda agiklandigi gibi civata
buyUkltglne uygun olarak ayarlayin.

7. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Tehlike!
Temizlik calismalarindan énce elektrik kablosunu
prizden cikarin.

7.1 Temizleme

e Koruma tertibati, havalandirma delikleri ve
motor gévdesini mimkin oldugunca toz ve
kirden temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin
veya dusuk basingli hava ile Ufleyerek temiz-
leyin.

Aleti kullandiktan hemen sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

Aleti diizenli olarak nemli bir bezle ve sivi
sabunla temizleyin. Temizleme deterjani veya
solvent malzemesi kullanmayiniz, bu malze-
meler aletin plastik parcalarina zarar verebilir.
Cihazin igine su girmemesine dikkat edin.
Elektrikli aletin i¢ine su girmesi elektrik carp-
ma riskini yukseltir.

7.2 Bakim
Cihaz iginde bakimi yapiimasi gereken baska bir
parca yoktur.

7.3 Yedek parca ve aksesuar siparisi:

Yedek parca siparisi yapilirken su bilgiler verilme-
lidir:
e Cihaztipi

Cihazin parga numarasi

Cihazin kod numarasi

istenilen yedek parcanin yedek parca
numarasi

Gincel bilgiler ve fiyatlar internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda agiklanmistir

- " - -
E#PE Tiyo! lyi bir caligma sonucu

elde etmek icin yliksek kalite-

li kwb marka aksesuarlar
kullanmanizi tavsiye

ederiz ! www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

8. Bertaraf etme ve geri kazanim

Transport hasarlarini 6nlemek igin alet bir amba-
laj icinde sevk edilir. Bu ambalaj hammaddedir
ve bdylece geri kazanilabilir veya geri kazanim
sistemine iade edilebilir. Alet ve aksesuarlari
6rnegin metal ve plastik gibi ¢esitli malzemeler-
den meydana gelir. Arizali parcalari evsel atiklarin
atildigi ¢épe atmayin. Alet, ydnetmeliklere uygun
sekilde bertaraf edilmesi icin 6zel atik toplama
merkezlerine teslim edilmelidir. Bu atik toplama
merkezlerinin nerede oldugunu yerel yénetimler-
den dgrenebilirsiniz.

9. Depolama

Alet ve aksesuar pargalarini karanlik, kuru ve
dona karsi korunmus ve ¢cocuklarin erisemeyecegi
bir yerde saklayin. Optimal depolama sicaklgi

5 ve 30 °C arasindadir. Elektrikli aleti orijinal
ambalajl icinde saklayin.
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10. Sarj cihazi géstergeleri

Gosterge durumu

K:-rg[;m Yesil LED Anlami ve alinacak énlemler
Kapali Yanip isletmeye hazir olma
soénuyor Sarj cihazi elektrik sebekesine bagli ve isletmeye hazirdir, aki sarj
cihazina takili degildir
Acik Kapali Sarj etme

Sarj cihazi akilyl hizli sarj isletiminde sarj ediyor. ilgili sarj stireleri direkt
olarak sarj cihazi Uzerinde belirtilmistir.

Uyarn! Kalan aku sarj kapasitesine bagl olarak gergek sarj streleri belirti-
len sarj slrelerinden biraz farkli olabilir.

Kapali Acik Akii sarj edilmis ve isletmeye hazirdir.

Sonrasinda tam sarj kapasitesine sarj oluncaya kadar korumall sarj islemi
moduna ayarlanir.

Bunun i¢in aklyU sarj cihazinda, yaklasik 15 dakika daha sarj cihazinda

bagl tutun.

Onlem:

Akulyu sarj cihazindan cikarin. Sarj cihazinin fisini prizden cikarin.
Yanip Kapali Adaptasyon sarji
sénuyor Sarj cihazi korumali sarj islemi modundadir.

Bu isletme modunda aku is glivenligi sebeplerinden dolayi yavasca sarj
edilir ve sarj islemi daha uzun surer. Bunun sebebi sunlar olabilir:

- Aki uzun bir slireden beri sarj edilmedi.

- Aku sicaklig, ideal sicaklik araligindadir.

Onlem:

Sarj isleminin tamamlanmasini bekleyin, aki buna ragmen sarj edilmeye
devam edilebilir.

Yanip Yanip Hata
sOnuyor soénuyor Sarj islemi artik mimkin degil. Aku anzali.
Onlem:

Arizal bir akiinuin sarj edilmesi yasaktir.

Akuyu sarj cihazindan cikarin.

Acik Acik Sicaklik arizasi

Ak cok sicaktir (8rnegin direkt glines isinlarina maruz kalmis) veya gok
soguktur (0° C altinda)

Onlem:

Akuyi gikarin ve 1 guin oda sicakliginda (yakl. 20° C) saklayin.
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Sadece AB Ulkeleri icin Gegerlidir
Elektrikli cihazlar ¢cépe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2012/19/AB nolu Avrupa Yoénetmeligince ve ilgili ydnetmeligin ulusal
normlara uyarlanmasi sonucunda kullaniimig elektrikli aletler ayristiriimis olarak toplanacak ve cevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullaniimig Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniisiim Alternatifi:

Kullanilmis elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmelikle-
re uygun olarak ¢alisan geri ddnusim merkezlerine vermekle yukumludar. Bunun igin kullaniimig cihaz,
ulusal doniisum ekonomisi ve atik kanununa goére atiklarin aritilmasini saglayan kullaniimis cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimig alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan ak-
sesuar ile yardimecr malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi kopyalanmasi veya baska sekilde
¢ogaltiimasi, yalnizca iSC GmbH firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Teknik degisiklikler olabilir

www.sidiriRZ.nikolaidi.gr



Servis Bilgileri
Garanti Belgesinde belirttigimiz tlkelerde uzman servis partnerleri ile birlikte ¢alisiriz, bu partnerlerin
irtibat bilgileri Garanti Belgesinde aciklanmistir. Onarim, yedek parcga ve sarf malzemesi ihtiyaclarinda bu

partner kuruluslarimiz sizlere memnuniyetle yardimci olacaktir.

Bu uriinimuizde asagida aciklanan pargalar dogal veya kullanimdan kaynaklanan bir asinmaya maruz
kalirlar ve asagida aciklanan sarf malzemelerine ihtiya¢ duyulur.

Kategori Ornek
Asinma pargalar™ Mandren, Aku
Sarf malzemesi/Sarf parcalarr* Vidalama/matkap uglari
Eksik pargalar

* sevkiyatin icerigine dahil olmasi zorunlu degildir!

Ayipl mal veya eksik parga s6z konusu oldugunda durumu internette www.isc-gmbh.info sayfasina bil-
dirmenizi rica ederiz. Ariza bildiriminizde arizay! ayrintili olarak agiklayin ve bunun igin asagida aciklanan
sorulari cevaplayin:

® Alet hi¢ bir kez ¢aligtt mi yoksa bastan beri mi arizalydi?
°

Ariza meydana gelmeden énce herhangi anormal bir durum dikkatinizi gekti mi (ariza 6ncesi
semptomlari)?

® Sizce aletin arizall ana iglevi nedir (ana semptom)?
Bu iglevi agiklayiniz.

www.sidiriR8.nikolaidi.gr



Garanti belgesi

Sayin Misterimiz,

Urunlerimiz Gretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam
dogru sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok tizgiin oldugumuzu belirtir ve bozuk
olan aleti Garanti Belgesi lizerinde aciklanan adrese gdndermenizi veya aleti satin aldiginiz magazaya
basvurmanizi rica ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak icin asagidaki kurallar gecerlidir:

1.

Bu garanti kosullar sadece, urund ticari olarak veya serbest meslek uygulamalarinda kullanmayacak
olan tiketiciler yani gergek kisiler icin gecerlidir. Bu garanti kosullar, ilgili Uretici firmanin yasal ga-
ranti hikiimlerine ek olarak musterilerine tanidigi ek maddeleri diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz
bu Garanti dizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler
Ucretsizdir.

S6z konusu garanti hizmeti kapsami sadece ilgili Uretici firmadan satin aldiginiz yeni alet icin gegerli
olup malzeme veya imalat hatasini kapsar. Ayipli malin telafisi, ilgili arizanin giderilmesi veya aletin
yenisi ile degistiriimesi ile sinirlidir ve bu se¢im firmamiza aittir. Aletlerimizin ve cihazlarimizin ticari
ve endustriyel kullanim amaci icin tasarlanmadigini litfen dikkate aliniz. Bu nedenle aletin ticari ve
endustriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer calismalarda ¢alistirimasi durumunda Garanti
Sozlesmesi gecerli degildir.

Garanti kapsamina dahil olmayan durumlar:

- Montaj talimatina veya yénetmeliklere aykirl yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan
hasarlar, kullanma talimatina riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanls bir sebeke
gerilimine veya akim tlirtine baglama gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kay-
naklanan hasarlar veya bakim ve guvenlik talimatlarina riayet edilmemesinden kaynaklanan hasarlar
veya aletin anormal ¢evre kosullarina maruz birakiimasi veya bakim ve temizlik calismalarinin yeter-
siz olmasindan kaynaklanan hasarlar.

- Kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete asiri
yuklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), aletin/cihazin igine yabanci madde-
nin girmesi (6rnegin kum, tas veya toz, transport hasarlari), zor kullanma veya harici zorlamalardan
kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagi disme nedeniyle olusan hasar).

- Kullanima bagli olagan veya diger dogal asinma nedeniyle olusan hasarlar.

Garanti slresi 24 aydir ve garanti suresi aletin satin alindidi tarihte baslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stiresi dolmadan iki hafta 6nce bildiriimelidir. Garanti
sUresi dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin onariimasi veya
degistirilmesi garanti sliresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan parcalar igin
yeni bir garanti siiresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri igin de gegerlidir.
Garanti haklarinizdan faydalanmak istediginizde arizali aleti www.isc-gmbh.info sayfasina bildirin.
Kasa fisi veya yeni aletinizi satin aldiginizi belgeleyen diger bir evragi hazir tutun. Kasa fisi veya tip
etiketi olmaksizin gonderilen aletler, aletin tam olarak tanimlanma olanaginin bulunmamasi nedeniy-
le garanti hizmetleri digindadir. Aletinizin arizasi garanti hizmetleri kapsamindaysa en kisa zamanda
onarilmis veya yeni bir alet adresinize génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garanti siresi dolan arizalari ticreti karsiliginda memnuniy-
etle onaririz. Bunun icin aleti liitfen Servis adresimize génderin.

Asinma, sarf ve eksik pargalar i¢in bu Kullanma Talimatinin servis bilgileri bélimundeki garanti
kosullarinda belirtilen kisitlamalara atifta bulunuruz.

www.sidiriRE.nikolaidi.gr



ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar E U
Konformitatserklarung

D  erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fiir Artikel nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pexnapupa CbOTBETHOTO CHOTBETCTBME ChINIACHO
ves and norms for the following product [AnpekTnBa Ha EC 1 Hopmu 3a apTUKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant l'article LT apibadina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

1 dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declara urméatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per l'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR &nAwvel TNV akoAoudn cuppopdwaon cUNPWVA e TNV
richtlijn en normen voor het product Odnyia EK kat Ta mpdtuma yia 1o mipoiov

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as BIH potvrduje sljedec¢u uskladenost prema smjernicama EU i
diretiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfor af RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S forklarar foljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cnegytowmm yaoctoBepaeTca, YTo cneaytolme NpoayKTbl
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT UPEeKTMBaM 1 Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttad EU-direktiivin ja standardien UKR nporosiolye npo 3asHaveHy HUxKYe BiAnoBiAHICTb BUPOGY
vaatimukset AVpeKTVBam Ta ctangaptam €C Ha BuUpi6

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cnepgHara Coo6p3HOCT COacHO

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-avpeKTuBaTa v HopmuTe 3a apTUKIN
a norem pro vyrobek TR Urtind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida

SLO potrjuje slede¢o skladnost s smernico EU in standardi za aciklanan uygunlugu belirtir
izdelek N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

Akku-Bohrschrauber TE-CD 18/50 Li BL (2x2,0Ah) / Ladegerat Power-X-Charger (Einhell)

[J2014/29/EU [x] 2006/42/EC
[[12005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex1v
Notified Body:
[]2014/35/EU Reg. No.:
[J2006/28/EC [[]2000/14/EC_2005/88/EC
[X] 2014/30/EU E Annex V
Annex VI
S 2014/32/EU Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
2014/53/EU P = KW; /@ = cm
D 2014/68/EU Notified Body:
[ (ev)2016/426 U gg};{:ﬁﬁ‘.’—‘“’zm 6/1628
Notified Body: v
[](EU)2016/425

[X] 2011/65/EU_(EU)2015/863

Standard references: EN 62841-1; EN 62841-2-1; EN 55014-1;
EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3, EN 60335-1; EN 60335-2-29; EN 62233;

)
Landau/Isar, den 07.10.2019 é&/ !

WF /)
Andreas Weichselﬁanﬁér/General-Manager Yang/Produc1-Mé|"1agement/ .
First CE: 19 Archive-File/Record: NAPR020599
Art.-No.: 45.138.96 1.-No.: 11019 Documents registrar: Christoph Egginger
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitatserklarung

D erklart folgende Konformitat geméaB EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

GB explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

1 dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as
diretiva CE e normas para o artigo

DK attesterer falgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

S forklarar foljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttd& EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU
a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice
EU a noriem pre vyrobok

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

EU

PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

BG peknapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CbIIACHO
[AnpekTnBa Ha EC 1 Hopmu 3a apTUKyn

LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

LT apibadina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

RO declara urméatoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul

GR &nAwvel TNV akoAoudn cuppopdwaon cUNPWVA e TNV
Odnyia EK kat Ta mpdtuma yia 1o mipoiov

HR potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

BIH potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

RUS cnegytowmm yaoctoBepaeTca, YTo cneaytolme NpoayKTbl
COOTBETCTBYIOT MPEeKTMBaM U Hopmam EC

UKR nporosiolye npo 3asHaveHy HUxKYe BiAnoBiAHICTb BUPOGY
AVpeKTVBam Ta ctangaptam €C Ha BuUpi6

MK ja usjaByBa cnepgHara Coo6p3HOCT COacHO
EY-avpeKkTuBata M HOpMUTE 3a apTUKIN

TR Urtiniile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince asagida
aciklanan uygunlugu belirtir

N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

IS Lysir uppfyllingu EU-regina og annarra stadla voru

Akku-Bohrschrauber TE-CD 18/50 Li BL (Solo) (Einhell)

[J2014/29/EU [x] 2006/42/EC
[[12005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex1v
Notified Body:
[]2014/35/EU Reg. No.:
[J2006/28/EC [[]2000/14/EC_2005/88/EC
[X] 2014/30/EU E Annex V
Annex VI
S 2014/32/EU Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
2014/53/EU P = KW; /@ = cm
D 2014/68/EU Notified Body:
[ (ev)2016/426 U gg};{jﬁﬁ‘.’—‘“’zm 6/1628
Notified Body: v
[](EU)2016/425

[X] 2011/65/EU_(EU)2015/863

Standard references:
EN 62841-1; EN 62841-2-1; EN 55014-1; EN 55014-2

ﬁ / N

Andreas Weichselﬁanﬁér/General-Manager Yang/Product-Mél'"lagement,

Landau/Isar, den 07.10.2019

First CE: 19
Art.-No.: 45.138.87 1.-No.: 11019
Subject to change without notice

Archive-File/Record: NAPR020603
Documents registrar: Christoph Egginger
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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